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Резюме 
 

 Рабочая группа по насильственным или недобровольным исчезновениям, созданная 
в соответствии с резолюцией 20 (XXXVI) Комиссии по правам человека от 29 февраля 
1980 года, стала первым тематическим механизмом Организации Объединенных Наций  
по правам человека, наделенным глобальным мандатом.  Настоящий доклад, 
представляемый в соответствии с решением 1/102 Совета по правам человека, содержит 
сообщения и дела, рассмотренные Рабочей группой во время своей сессии в 2006 году.  
С момента своего создания Рабочая группа препроводила правительствам сведения о 
51 531 случае исчезновения.  Количество находящихся на рассмотрении дел, 
обстоятельства которых еще не выяснены или рассмотрение которых не было 
прекращено, составляет 41 232 дела, и они приходятся на 79 государств.  За последние 
пять лет Рабочая группа выяснила обстоятельства 2 791 случаев.  За рассматриваемый 
период Рабочая группа препроводила сведения о 335 новых случаях насильственных 
исчезновений правительствам Алжира, Бангладеш, Гватемалы, Гондураса, Индии, Китая, 
Колумбии, Ливийской Арабской Джамахирии, Непала, Пакистана, Российской 
Федерации, Сирийской Арабской Республики, Судана, Таиланда, Филиппин и 
Шри-Ланки.  Из всех ставших известными новых случаев 79, как утверждается, 
произошли в 2006 году.  Краткая сводка о деятельности Рабочей группы за последний год 
приведена в таблице для каждого государства, которая дополнена более подробным 
описанием деятельности по ее направлениям. 
 
 К числу обстоятельств, вызывающих озабоченность Рабочей группы, относится тот 
факт, что во многих постконфликтных ситуациях или в государствах, где переход к 
демократическому правлению следует за периодом широко распространенной практики 
нарушения прав человека, случаи исчезновения зачастую остаются невыясненными, а 
преследование лиц, занимающихся расследованием случаев исчезновения, продолжается 
на протяжении многих лет.  По имеющимся сообщениям, в некоторых государствах новые 
правительства должны принимать более активные меры по выяснению случаев 
насильственных исчезновений и созданию устойчивой системы верховенства права, при 
которой люди свободно могут добиваться правды и справедливости.  Кроме того, новые 
правительства нуждаются в содействии в проведении судебной реформы, укреплении 
государственных институтов и восстановлении законности. 
 
 Рабочая группа подтверждает свою обеспокоенность тем, что принятие законов об 
амнистии и других мер, ведущих к безнаказанности, противоречит статье 18 Декларации о 
защите всех лиц от насильственных исчезновений и может способствовать сохранению на 
долгие годы практики нарушения прав человека. 
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 В связи с вышеизложенным Рабочая группа выражает глубокую обеспокоенность 
возросшим количеством сообщений, которые она получила в прошлом году и которые 
касаются исчезновения правозащитников и актов запугивания, преследования или мести в 
отношении правозащитников, свидетелей, адвокатов и родственников исчезнувших лиц, 
пытающихся выяснить судьбу или местонахождение исчезнувших.  Рабочая группа 
напоминает государствам об их обязанности в соответствии с пунктом 3 статьи 13 
Декларации обеспечивать защиту всех лиц, проводящих расследование случаев 
исчезновения от любых видов плохого обращения, запугивания или мести.  
 
 Рабочая группа обеспокоена тем, что в некоторых регионах неправительственные 
организации не представлены, не организованы или имеют недостаточно финансовых 
средств для осуществления эффективной деятельности по борьбе с исчезновениями. 
 
 В течение рассматриваемого периода с ноября 2005 года по ноябрь 2006 года 
Рабочая группа посетила Гватемалу.  Доклад о посещении Гватемалы содержится в 
добавлении к настоящему докладу.   
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I. ВВЕДЕНИЕ 
 

А. Мандат 
 

1. Рабочая группа по насильственным или недобровольным исчезновениям стала 
первым тематическим механизмом Организации Объединенных Наций по правам 
человека, наделенным универсальным мандатом.  Первоначальный мандат Рабочей 
группы содержится в резолюции 20 (XXXVI) Комиссии по правам человека от 29 февраля 
1980 года.  Эта резолюция была принята после резолюции 33/173 Генеральной Ассамблеи 
от 20 декабря 1978 года, в которой Ассамблея выразила обеспокоенность сообщениями из 
различных частей мира, касающимися насильственного исчезновения людей, и попросила 
Комиссию по правам человека рассмотреть данный вопрос. 
 
2. Мандат Рабочей группы получил свое развитие в резолюции 47/133 Генеральной 
Ассамблеи от 18 декабря 1992 года, озаглавленной "Декларация о защите всех лиц 
от насильственных исчезновений".  В самое последнее время мандат был продлен в 
резолюции 2004/40 Комиссии по правам человека от 19 апреля 2004 года и в 
решении 1/102 Совета по правам человека от 30 июня 2006 года. 
 
3. Мандат Рабочей группы носит гуманитарный характер.  Он позволяет ей служить 
каналом связи между членами семьи и правительствами.  Основная задача Рабочей 
группы заключается в выяснении судьбы или местонахождения исчезнувших лиц.  
 
4. Помимо своего основного мандата Рабочая группа в соответствии с 
резолюцией 2004/40 Комиссии выполняет также порученную ей задачу по наблюдению 
за ходом выполнения государствами своих обязательств, вытекающих из Декларации. 
 

В. Методы работы 
 

5. Методы работы были недавно пересмотрены Рабочей группой и одобрены 
Комиссией по правам человека (Е/CN.4/2002/79, приложение I). 
 
6. Рабочая группа не рассматривает случаи исчезновения в ситуациях международного 
вооруженного конфликта. 
 
7. Мандат Рабочей группы распространяется на нарушения, совершаемые 
государственными агентами или негосударственными субъектами, действующими при 
попустительстве или с согласия государства. 
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8. Стандартная процедура.  Сообщения о случаях исчезновения представляются 
Рабочей группе для подробного рассмотрения в ходе ее сессий.  Сообщения, 
удовлетворяющие требованиям, описанным в методах работы, препровождаются с 
письмом Председателя-Докладчика Рабочей группы соответствующему правительству 
через Постоянного представителя при Отделении Организации Объединенных Наций в 
Женеве или в Нью-Йорке с просьбой предоставить Рабочей группе информацию о судьбе 
или местонахождении исчезнувших лиц (обычно сообщается настоящий адрес или 
представляется свидетельство о смерти или о признании безвестно отсутствующим).  
Как правило, Рабочая группа содействует обмену информацией между источником и 
правительством до полного выяснения обстоятельств дела (см. пункт 11). 
 
9. Незамедлительные действия.  Информация о случаях, которые предположительно 
произошли в течение трех месяцев до получения Рабочей группой сведений о них, а также 
удовлетворяют остальным требованиям стандартных случаев, направляется 
непосредственно министру иностранных дел соответствующей страны по самым 
коротким и оперативным каналам связи.  Рабочая группа направляет источнику копию 
краткой сводки о каждом случае незамедлительных действий, помогая тем самым 
источнику наладить диалог с властями государства по соответствующему делу. 
 
10. Последующие меры в связи с сообщениями.  Все случаи насильственных 
исчезновений остаются на активном рассмотрении Рабочей группы до их полного 
выяснения.  Преступление насильственного исчезновения, как определено в Декларации 
о защите всех лиц от насильственных исчезновений, представляет собой преступление, 
длящееся до того момента, пока не будут выяснены судьба или местонахождение 
исчезнувшего лица. 
 
11. Выяснение обстоятельств.  Случай считается выясненным, когда предоставлена 
информация, в соответствии с которой можно точно установить судьбу или 
местонахождение исчезнувшего лица.  В целом Рабочая группа считает информацию 
достаточной для точного установления местонахождения лица, когда правительство 
сообщает адрес, где лицо в настоящий момент проживает, будь то его домашний адрес 
или адрес места содержания под стражей или тюремного заключения.  Что касается 
информации, устанавливающей судьбу лица, например, когда сообщается о смерти лица, 
то, как правило, достаточно копии свидетельства о смерти. 
 
12. Правило шести месяцев.  Во всех случаях, когда Рабочая группа считает, что ответ 
правительства содержит достаточную информацию относительно судьбы или 
местонахождения лица, что может рассматриваться как выяснение дела, применяется 
правило шести месяцев.  Это означает, что если источник не отвечает в течение шести 
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месяцев с даты направления ему ответа правительства или если основания, на которых он 
оспаривает информацию правительства, сочтены Рабочей группой необоснованными, то 
такой случай считается выясненным. 
 
13. Оперативное вмешательство.  Рабочая группа также принимает меры 
оперативного вмешательства в связи с актами запугивания, преследования или мести в 
отношении родственников пропавших без вести лиц и в отношении частных лиц или лиц, 
которые пытаются выяснить судьбу или местонахождение исчезнувших.  В таких случаях 
соответствующему правительству направляются письма об оперативном вмешательстве с 
призывом принять срочные меры для защиты всех основных прав затронутых лиц. 
 
14. Общие утверждения.  Помимо рассмотрения индивидуальных случаев 
исчезновения, Рабочая группа препровождает также сообщения, основанные на общих 
утверждениях.  Источником этих общих утверждений является информация о 
препятствиях к выполнению в соответствующих странах положений Декларации, 
поступающая от родственников исчезнувших лиц и неправительственных организаций с 
просьбой представить комментарии.  Рабочая группа препровождает общие утверждения 
правительствам для подготовки ответа. 
 

С. Насильственные исчезновения как глобальная проблема 
 

15. Рабочая группа сначала была создана для рассмотрения случаев недобровольных 
исчезновений, являвшихся наследием авторитарных режимов Латинской Америки.  
Однако в настоящее время практика исчезновений стала глобальной проблемой. 
 
16. В настоящее время исчезновения широко распространены в странах, затронутых 
внутренними конфликтами, таких, как Колумбия, Шри-Ланка, Непал, Филиппины и 
Российская Федерация.  В некоторых случаях радикальные политические изменения 
создали условия, приведшие к сотням случаев исчезновений.  Сотни, а в некоторых 
государствах тысячи случаев исчезновения остаются невыясненными и тем самым 
представляют собой непрекращающиеся преступления.  В этой связи можно упомянуть 
такие страны, как Алжир, Ирак, некоторые государства Центральной Америки, Перу, 
Чили и Аргентина. 
 
17. Рабочая группа хочет также обратить внимание на практику представления 
неполных сведений об исчезновениях.  Среди причин можно упомянуть нищету, 
неграмотность, ощущение тщетности усилий, опасение мести, слабость отправления 
правосудия, неэффективные каналы и механизмы учета таких случаев, 
институционализированные системы безнаказанности, практика умалчивания и в 
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некоторых регионах также ограничения, налагаемые на работу организаций гражданского 
общества в данной деликатной области.  Вместе с тем Рабочая группа продолжает 
получать позитивную информацию о развитии межрегиональной сети ассоциаций семей 
жертв и неправительственных организаций, занимающихся данным вопросом, и 
приветствует эти усилия. 
 
18. В контексте внутреннего вооруженного конфликта, например, в Непале, Уганде 
и Колумбии, похищение людей, согласно утверждениям, совершается представителями 
оппозиционных сил.  И хотя мандат Рабочей группы ограничен нарушениями, 
совершаемыми государственными агентами или негосударственными субъектами, 
действующими при попустительстве или одобрении государства, Рабочая группа 
осуждает практику исчезновений независимо от того, кем они совершаются. 
 

D. Настоящий доклад 
 

19. Настоящий доклад охватывает период с ноября 2005 года по ноябрь 2006 года и 
содержит информацию о сообщениях и случаях, рассмотренных Рабочей группой в ходе 
ее сессий в 2006 году. 
 
20. Краткая сводка о деятельности Рабочей группы за рассматриваемый период 
приводится в таблице для каждого государства, которая дополняется более подробным 
описанием деятельности по ее направлениям.  В тех случаях, когда в рассматриваемый 
период никакой информации не поступало и не предпринималось никаких других шагов, 
приводится только таблица и делается ссылка на доклад, содержащий описание дел.  
 
21. Если в стране количество новых случаев исчезновений, о которых поступила 
информация, меньше 10, имена исчезнувших лиц приводятся в разделе, посвященном 
данной стране.  Если количество сообщений о новых случаях исчезновений больше 10, 
список лиц приводится в приложении IV. 
 
22. С момента своего создания Рабочая группа препроводила правительствам 
информацию о 51 531 случае.  Общее количество находящихся на рассмотрении дел, 
обстоятельства которых еще не были выяснены или рассмотрение которых не было 
прекращено, составляет 41 232 дела, и они приходятся на 79 государств.  За последние 
пять лет Рабочая группа смогла выяснить обстоятельства 2 791 случая. 
 
23. Ситуация в отношении укомплектованности Рабочей группы персоналом в 
последнее время стабилизировалась.  Рабочая группа рассчитывает сохранить 
улучшенную возможность работать в качестве эффективного канала связи между 
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правительствами и семьями или представителями жертв.  Рабочая группа напоминает, что 
случаям исчезновений, произошедшим в недавнее время, уделяется приоритетное 
внимание.  Большое количество сообщений, представленных Рабочей группе спустя 
много лет после исчезновения лица, обрабатывается секретариатом и рассматривается 
Рабочей группой в качестве постоянно действующей процедуры. 
 

Е. Области, вызывающие особую обеспокоенность  
в рассматриваемый период 

 
24. Рабочая группа обеспокоена тем, что во многих постконфликтных ситуациях или в 
условиях перехода к демократии, следующего за периодом широко распространенных 
нарушений прав человека, случаи насильственного исчезновения зачастую остаются 
невыясненными, а преследование лиц, занимающихся расследованием случаев 
исчезновения, продолжается на протяжении многих лет.  По имеющимся сообщениям в 
некоторых государствах новые правительства должны принимать более активные меры 
для выяснения случаев насильственных исчезновений, происшедших в прошлом, и 
создания устойчивой системы верховенства права, при которой люди свободно могут 
добиваться правды и справедливости.  Кроме того, новые правительства нуждаются в 
содействии в проведении судебной реформы, укреплении государственных институтов и 
восстановлении законности.   
 
25. Рабочая группа подтверждает свою обеспокоенность тем, что принятие законов об 
амнистии и других мер, ведущих к безнаказанности, противоречит статье 18 Декларации и 
может способствовать сохранению на долгие годы практики нарушения прав человека. 
 
26. В связи с вышеизложенным Рабочая группа выражает глубокую обеспокоенность 
возросшим количеством сообщений, которые она получила в рассматриваемый период и 
которые касаются исчезновений правозащитников и актов запугивания, преследования 
или мести в отношении правозащитников, свидетелей, адвокатов и родственников 
исчезнувших лиц, пытающихся выяснить судьбу или местонахождение исчезнувших.  
Особую озабоченность вызывает ситуация в таких странах, как Алжир, Аргентина, 
Колумбия, Гватемала, Российская Федерация и Таиланд. 
 
27. Рабочая группа напоминает государствам об их обязанности в соответствии с 
пунктом 3 статьи 13 Декларации обеспечивать защиту всех лиц, проводящих 
расследование случаев исчезновения от любых видов плохого обращения, запугивания 
или мести.   
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28. Рабочая группа обеспокоена тем, что в некоторых регионах неправительственные 
организации не представлены, не организованы или имеют недостаточно финансовых 
средств для осуществления эффективной деятельности по борьбе с исчезновениями. 
 
 II. ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ РАБОЧЕЙ ГРУППЫ ПО НАСИЛЬСТВЕННЫМ И 

НЕДОБРОВОЛЬНЫМ ИСЧЕЗНОВЕНИЯМ ЗА ПЕРИОД С НОЯБРЯ  
2005 ГОДА ПО НОЯБРЬ 2006 ГОДА 

 

А. Заседания 
 

29. За рассматриваемый период Рабочая группа провела три сессии в Женеве.  
Семьдесят восьмая сессия проходила с 24 по 28 апреля 2006 года, семьдесят девятая 
сессия - с 24 по 28 июля 2006 года и восьмидесятая сессия - с 20 по 29 ноября 2006 года. 
 
30. В ходе семьдесят девятой сессии Рабочая группа избрала новым Председателем-
Докладчиком г-на Сантьяго Коркуэру.  Остальными членами Рабочей группы являются 
г-н Дж. Байо Адеканье, г-н Сайед Раджайе Хорасани, г-н Дарко Геттлихер и г-н Стивен 
Дж. Туп. 
 
31. Г-н Коркуэра принял участие в ежегодном заседании специальных докладчиков, 
специальных представителей, независимых экспертов и председателей рабочих групп 
специальных процедур Комиссии по правам человека Совета по правам человека, 
состоявшемся в июне 2006 года. 
 
32. В течение рассматриваемого периода члены Рабочей группы официально 
встречались с представителями правительств Аргентины, Венесуэлы, Гватемалы, Йемена, 
Кувейта, Непала и Японии.  Кроме того, члены Рабочей группы встречались с 
представителями правозащитных организаций, ассоциаций родственников исчезнувших 
лиц и членами семей или свидетелями, которых непосредственно касаются сообщения о 
насильственных исчезновениям. 
 
33. В ходе второй сессии Совета по правам человека бывший Председатель-Докладчик 
г-н Туп встретился с постоянным представителем Шри-Ланки при Организации 
Объединенных Наций.  Он также встречался с неправительственными организациями из 
Азии и с представителями организации "Международная амнистия", Организации по 
наблюдению за соблюдением прав человека и Международной комиссии юристов для 
обсуждения ситуации в отдельных странах и деятельности Рабочей группы. 
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34. 22 ноября 2006 года Председатель-Докладчик г-н Коркуэра принял участие в 
заседании Межправительственной рабочей группы открытого состава по обзору мандатов, 
где говорил о взаимоотношении между обладателями мандатов и между обладателями 
мандатов и другими правозащитными механизмами и заинтересованными сторонами, а 
также о поддержке, оказываемой специальным процедурам Управлением Верховного 
комиссара по правам человека.   
 

В. Сообщения 
 

35. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила сообщения о 335 новых 
случаях насильственных или недобровольных исчезновений правительствам Алжира, 
Бангладеш, Гватемалы, Гондураса, Индии, Китая, Колумбии, Ливийской Арабской 
Джамахирии, Непала, Пакистана, Российской Федерации, Сирийской Арабской 
Республики, Судана, Таиланда, Филиппин и Шри-Ланки. 
 
36. Сообщения о 87 из этих случаев были направлены Рабочей группой в рамках 
процедуры незамедлительных действий правительствами Алжира, Бангладеш, Гондураса, 
Китая, Колумбии, Ливийской Арабской Джамахирии, Непала, Пакистана, Российской 
Федерации, Сирийской Арабской Республики, Судана, Таиланда, Филиппин и Шри-
Ланки. 
 
37. Из числа сообщенных новых случаев 79, согласно утверждениям, произошли в течение 
рассматриваемого периода и касались Алжира, Гондураса, Китая, Колумбии, Ливийской 
Арабской Джамахирии, Непала, Пакистана, Российской Федерации, Сирийской Арабской 
Республики, Таиланда, Филиппин и Шри-Ланки. 
 
38. За этот же период Рабочая группа выяснила 152 случая, произошедших в следующих 
странах: Алжир, Бразилия, Чад, Чили, Китай, Гондурас, Марокко, Мексика, Непал, 
Турция, Уругвай, Узбекистан и Йемен. 
 
39. В течение рассматриваемого периода Рабочая группа направила пять сообщений, 
требующих оперативного вмешательства, относительно случаев преследования 
правозащитников и родственников исчезнувших лиц и угроз в их адрес в Алжире, 
Аргентине, Непале и Таиланде.  Рабочая группа также направила семь общих 
утверждений правительствам Алжира, Колумбии, Непала, Перу, Российской Федерации, 
Соединенных Штатов Америки и Шри-Ланки. 
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С. Посещение стран 
 
40. По приглашению правительства Гватемалы члены Рабочей группы г-н Сантьяго 
Коркуэра и г-н Дарко Гёттлихер с сотрудниками секретариата посетили город Гватемала в 
период с 19 по 21 сентября.  Данной поездкой отчасти выполнялась просьба Рабочей 
группы совершить региональные визиты в Гватемалу, Сальвадор, Гондурас и Никарагуа - 
страны с большим количеством случаев исчезновений, которые на протяжении долгих лет 
остаются невыясненными.  Делегация встретилась со многими высокопоставленными 
официальными лицами, а также с неправительственными организациями и семьями 
исчезнувших лиц. 
 
41. Доклад о посещении Гватемалы содержится в добавлении к настоящему докладу.  
В нем содержится обзор конституционных и законодательных положений, касающихся 
насильственных исчезновений.  В нем также освещаются меры институционального 
характера, принятые государством в целях предотвращения насильственных исчезновений 
и обеспечения прав жертв в соответствии с Декларацией.  В докладе рассматривается 
несоответствие между развитой нормативно-правовой базой и ясными за явлениями о 
наличии политической воли, с одной стороны, и отсутствием существенных результатов, 
с другой.  Рабочая группа выносит конкретные рекомендации правительству и просит, в 
частности, представить информацию для выяснения более 2 000 случаев насильственных 
исчезновений, все еще находящихся на рассмотрении Рабочей группы. 
 
42. Рабочая группа обратилась с просьбой о ее посещении страны к правительствам 
Алжира, Аргентины, Сальвадора, Гондураса, Индонезии, Исламской Республики Иран, 
Непала, Никарагуа, Филиппин, Российской Федерации, Шри-Ланки, Судана и Тимор-
Лешти.  В марте 2007 года Рабочая группа посетит Аргентину сразу после проведения 
восемьдесят первой сессии в Буэнос-Айресе.  Посещения Сальвадора и Гондураса были 
подтверждены на февраль 2007 года, и Рабочая группа все еще ожидает ответа на свою 
просьбу о посещении Никарагуа.  Российская Федерация дала принципиальное согласие 
на посещение страны, и Рабочая группа предложила осуществить его в сентябре 
2007 года.  Правительство Шри-Ланки заявило, что оно приняло к сведению просьбу 
Рабочей группы, но отметило, что посещение страны в начале 2007 года не 
представляется возможным, поскольку в это время ожидаются визиты других 
специальных докладчиков.  Правительство Исламской Республики Иран согласилось на 
организацию посещения страны Рабочей группой в 2005 году, которое впоследствии было 
отложено по просьбе правительства.  К сожалению, правительство Алжира не ответило на 
неоднократно выраженную Рабочей группой заинтересованность в посещении страны. 
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 D. Участие в работе межсессионной рабочей группы по разработке  
  имеющего обязательную юридическую силу документа о защите  
    всех лиц от насильственных исчезновений 

 
43. Члены Рабочей группы по насильственным или недобровольным исчезновениям 
принимали участие во всех заседаниях межсессионной рабочей группы по разработке 
имеющего обязательную юридическую силу документа о защите всех лиц от 
насильственных исчезновений.  Рабочая группа поддержала одобрение проекта 
международной конвенции о защите всех лиц от насильственных исчезновений Советом 
по правам человека и Генеральной Ассамблеей. 
 

Е. Заявления и исследования 
 

44. Рабочая группа подготовила материалы для доклада Генерального секретаря 
шестьдесят первой сессии Генеральной Ассамблеи (А/61/289) по вопросу о 
насильственных или недобровольных исчезновениях, в которых определила факторы, 
препятствующие осуществлению положений Декларации, и рекомендовала различные 
способы преодоления этих препятствий. 
 
45. 26 августа 2006 года в ознаменование Международного дня пропавших без вести, 
отмечаемого 30 августа, Рабочая группа выпустила пресс-релиз, в котором подтвердила 
свою солидарность со всеми жертвами насильственных исчезновений и отдала дань 
уважения правозащитникам, действующим в интересах исчезнувших лиц и их 
родственников. 
 
46. 30 марта, 28 июня и 3 ноября 2006 года Рабочая группа выступила с заявлениями, 
призывая к одобрению проекта международной конвенции о защите всех лиц от 
насильственных исчезновений. 
 
47. В ходе своей семьдесят пятой сессии Рабочая группа приняла решение подготовить 
сравнительный анализ уголовного законодательства в отношении насильственных или 
недобровольных исчезновений во всех государствах мира.  Статья 4 Декларации требует 
от государств признания всех актов насильственного исчезновения в качестве 
преступления "по уголовному праву, предусматривающему соответствующие меры 
наказания с учетом его крайне тяжкого характера". 
 
48. Рабочая группа направила вербальную ноту всем правительствам с просьбой 
предоставить в качестве вклада в подготовку сравнительного анализа информацию о том, 
как квалифицируются насильственные или недобровольные исчезновения в их 



A/HRC/4/41 
page 18 
 
 
национальном законодательстве.  Многие из 18 правительств, откликнувшихся на данную 
просьбу, предоставили очень подробную информацию.  Предварительный анализ 
свидетельствует о том, что вне Латинской Америки в очень небольшом количестве 
государств насильственные исчезновения рассматриваются в качестве отдельного 
уголовного преступления.  Работа по проведению сравнительного исследования 
продолжается. 

 
 III. РАССМОТРЕННАЯ РАБОЧЕЙ ГРУППОЙ ИНФОРМАЦИЯ  
  О НАСИЛЬСТВЕННЫХ ИЛИ НЕДОБРОВОЛЬНЫХ  
  ИСЧЕЗНОВЕНИЯХ В РАЗЛИЧНЫХ СТРАНАХ И ТЕРРИТОРИЯХ 
 

Афганистан 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: Количество 

невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

   3 0 0 0 0 3 
 
Количество случаев, в связи 
с которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в 
связи с некоторыми 
случаями 

Количество случаев, которые могут быть 
выяснены правительством (правило 
представления ответа в шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 
 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
49. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в предыдущем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
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Алжир1 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: Количество 

невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

1 592 1 31 0 2 1 622 
 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 
 
Общее утверждение Да Ответ правительства Н/О 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Да Ответ правительства Да 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да Ответ правительства Н/О 

 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
50. Сведения об одном случае были препровождены правительству Алжира в 
соответствии с процедурой незамедлительных действий.  Данный случай касался Нумана 
Мецихе, который исчез из аэропорта им. Хуари Бумедьена 5 января 2006 года. 
 

Стандартные случаи 
 
51. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству 
информацию о 31 новом случае исчезновения, которые, согласно сообщениям, произошли 
в 1990-х годах. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
52. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях от 
правительства не поступало. 
 

                                                 
1  Список сообщений о новых случаях исчезновения см. в приложении IV. 
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Информация из других источников 
 
53. Рабочая группа получила из других источников новую информацию относительно 
44 случаях исчезновения. 
 

Выяснение обстоятельств 
 
54. На основании информации, полученной из источников, Рабочая группа приняла 
решение считать выясненными два случая.  Относительно исчезновения Нумана Мецихе 
было сообщено, что он был освобожден через 45 дней содержания под стражей в 
неизвестном месте.  По второму случаю относительно лица, исчезнувшего в 1999 году, 
источник сообщил место, где он содержится под стражей. 
 

Просьба об оперативном вмешательстве 
 
55. Председатель-Докладчик Рабочей группы и Специальный докладчик по вопросу о 
внесудебных казнях, казнях без надлежащего судебного разбирательства и произвольных 
казнях продолжили диалог с правительством относительно Хартии о мире и 
национальном примирении.  2 марта 2006 года два обладателя мандата выразили 
дополнительную обеспокоенность в связи с недавним принятием законодательства на 
основе Хартии.  Авторы с удовлетворением отметили отказ правительства распространить 
амнистию на лиц, совершивших наиболее тяжкие преступления, но с сожалением указали 
на тот факт, что лица, виновные в совершении внесудебных казней, пыток и 
насильственных исчезновений, могут быть амнистированы.  Они также отметили, что 
решение правительства по вопросу предоставления компенсации семьям жертв, 
отраженное в пятой главе, нарушает статьи 17 и 18 Декларации. 
 
56. В своем ответе от 24 марта 2006 года правительство напомнило, что его позиция 
основана на воле суверенного народа и на реально осуществимом решении.  Оно 
напомнило также, что Указ о введении в действие Хартии о мире и национальном 
примирении был принят путем демократического референдума.  Правительство заявило, 
что все жертвы национальной трагедии будут приняты во внимание.  В сообщении 
подчеркивалось, что защита прав человека действительно является обязанностью 
государства, которое не жалеет никаких усилий для расследования нарушений прав 
человека, в какой бы форме они не совершались, для привлечения виновных к 
ответственности. 
 
57. 17 мая 2006 года обладатели мандатов написали письмо, в котором выразили 
согласие с тем, что алжирский народ сам вправе принимать решения, касающиеся 
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достижения прочного мира в своей стране.  В письме подчеркивались обязательства 
правительства перед международным сообществом и его собственным народом, к числу 
которых относится проведение тщательных расследований в отношении исчезнувших лиц 
в случаях, когда это представляет опасность для их права на жизнь. 
 

Общие утверждения 
 
58. От неправительственных организаций в Рабочую группу поступила информация о 
предполагаемых препятствиях в деле осуществлению положений Декларации 
правительством Алжира (см. пункт 14).  Эта информация была препровождена 
правительству. 
 
59. Поступали сообщения о том, что аресты и акты исчезновения тысяч лиц, 
совершенные силами безопасности и вооруженными государством ополченцами с 
1992 года, до сих пор не были расследованы и что это по-прежнему является главным 
препятствием для решения проблемы наследия недавнего конфликта. 
 
60. В отношении законов об амнистии, принятых в феврале 2006 года, было сообщено, 
что они освобождают силы безопасности от ответственности за акты, являющиеся 
преступлениями в соответствии с международным правом, включая преступления против 
человечности и другие серьезные нарушения, совершенные в период конфликта 
1990-х годов.  Утверждалось, что жалобы на представителей сил безопасности не могут 
рассматриваться алжирскими судами, а критика в адрес сил безопасности наказывается 
лишением свободы.  Сообщается, что законы об амнистии основаны на Хартии о мире и 
национальном примирении, которая отрицает ответственность государственных сил 
безопасности за массовые нарушения прав человека, совершенные в порядке выполнения 
ими своих обязанностей. 
 
61. Неправительственные организации выразили озабоченность в связи с помилованием 
и освобождением от уголовного преследования членов вооруженных группировок, в том 
числе виновных в совершении актов, составляющих преступления в соответствии с 
международным правом. 
 
62. Жертвы нарушений прав человека, правозащитники и другие лица критиковали 
новые меры за их неспособность обеспечить права жертв и их семей на установление 
истины и справедливость.  По имеющимся сообщениям, некоторые из таких лиц 
подвергались запугиванию со стороны государственных агентов с целью заглушить 
критику. 
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63. Наконец, сообщалось о том, что Президент Национальной консультативной 
комиссии по поощрению и защите прав человека публично заявил, что 183 из 
6 146 исчезнувших лиц, зарегистрированных Комиссией, были обнаружены живыми.  
НПО сообщили, что достоверность этого заявления не может быть подтверждена.  Список 
имен этих лиц не был опубликован. 
 
64. Ответа правительства на эти общие утверждения получено не было. 
 

Просьба о посещении страны 
 
65. Рабочая группа впервые направила просьбу о посещении Алжира в 2000 году.  
Рабочая группа направляла напоминания о своей просьбе, но пока ответа не получила. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
66. Большинство случаев, доведенных до сведения Рабочей группы в прошлом, касались 
лиц, которые предположительно исчезли в период между 1993 и 1997 годами, и 
затрагивали широкий круг представителей алжирского общества, включая детей, женщин 
и пожилых людей.  Ответственность за акты исчезновения вменялась военнослужащим, 
службам безопасности, жандармерии, полиции, силам гражданской обороны или 
ополченцам. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
67. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству 1 640 сообщений о случаях исчезновения, из них девять случаев были 
выяснены на основании информации, полученной от правительства, девять - на основании 
информации, полученной из других источников, и 1 622 дела остаются невыясненными. 
 

Замечания 
 
68. Рабочая группа выражает глубокую обеспокоенность по поводу отсутствия 
существенного прогресса в выяснении случаев исчезновения в Алжире.  Рабочая группа 
продолжает получать новые сообщения о случаях исчезновения начиная с 1990-х годов и 
направляет соответствующую информацию правительству Алжира. 
 
69. Рабочая группа настоятельно рекомендует правительству Алжира предоставить 
НПО возможность свободно и беспрепятственно осуществлять свою деятельность, 
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позволить семьям жертв исчезновений свободно объединяться в организации без 
бюрократических ограничений или законодательных препятствий и обеспечить защиту 
свидетелей. 
 
70. Рабочая группа напоминает правительству Алжира о его обязанности в соответствии 
со статьей 14 Декларации привлекать "к суду всех лиц, предположительно ответственных 
за совершение акта насильственного исчезновения". 
 
71. Рабочая группа вновь обращается к правительству Алжира с просьбой разрешить ей 
посетить страну с целью установить обстоятельства 1 622 невыясненных случаев 
исчезновения. 
 
72. Рабочая группа напоминает руководящие положения, содержащиеся в пунктах 2 и 
8 с) комментария общего характера Рабочей группы к статье 18 Декларации.  Пункт 2 
комментария общего характера к статье 18 гласит:  "Закон об амнистии следует считать 
противоречащим положениям Декларации даже в случае его одобрения референдумом 
или в рамках аналогичной консультационной процедуры".  Кроме того, пункт 8 с) 
замечания общего характера уточняет, что такие законы не должны действовать в 
интересах исполнителей актов насильственного исчезновения, если государство не 
выполнило своих обязательств по расследованию соответствующих обстоятельств 
исчезновений, выявлению и задержанию исполнителей и обеспечению и реализации права 
жертв на восстановление справедливости, установление истины, на информацию, 
возмещение ущерба, репарацию, реабилитацию и компенсацию. 
 

Ангола 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

3 0 0 0 0 3 
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Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

3 Н/О Н/О 
 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
 

Информация, полученная от правительства 
 
73. Правительство представило ответы по трем невыясненным случаям.  Правительство 
указало, что сообщение Рабочей группы относительно исчезновения трех граждан Анголы 
было препровождено компетентным органам Анголы. 
 

Информация, полученная из других источников 
 
74. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях из 
других источников не поступало. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
75. В мае 2003 года три человека, согласно сообщениям, были арестованы и исчезли в 
результате действий солдат во время поездки из деревни Кисоки в деревню Кайо-Гуэмбо. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
76. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 10 случаях, семь из которых были выяснены на основе 
информации, полученной от правительства, и три случая остаются невыясненными. 
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Аргентина 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству 
за рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены 
за рассматриваемый период: Количество 

невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

3 375 0 0 0 0 3 358а 
 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

82 (см. пункт 79) Н/О 55 
 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Да Ответ правительства Да 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да Ответ правительства Да 

 
а 17 случаев, как было установлено, дублировали уже включенные случаи и поэтому 
были затем исключены. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
77. Рассмотренные Рабочей группой в течение последнего года сообщения от 15 марта 
2005 года, 20 сентября 2005 года и 14 июня 2006 года в общей сложности содержали 
82 ответа.  Рабочая группа решила, что в 55 случаях ответы содержали достаточную 
информацию о судьбе или местонахождении исчезнувшего лица, в связи с чем указанные 
случаи могут считаться выясненными при условии, что источник не выскажет возражений 
в течение шести месяцев (см. пункт 12).  В отношении остающихся 27 случаев ответы 
правительства не были признаны достаточными для того, чтобы считать эти случаи 
выясненными. 
 
78. Ответы, полученные Рабочей группой, включали информацию правительства 
относительно десяти детей, рожденных женщинами, об исчезновении которых было 
сообщено Рабочей группе.  Правительство проинформировало Рабочую группу о том, что 
местонахождение и личность указанных детей были установлены.  Судьба и 
местонахождение матерей этих детей пока не установлены, и эти случаи остаются 
невыясненными. 
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79. Рабочей группой были получены еще два сообщения, датированные 19 октября и 
3 ноября 2006 года, но данная информация не смогла быть переведена переводческими 
подразделениями Организации Объединенных Наций ко времени ее рассмотрения на 
предмет включения в настоящий доклад. 
 

Информация из других источников 
 
80. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях из 
других источников не поступало. 
 

Просьба об оперативном вмешательстве 
 
81. 18 октября 2006 года Рабочая группа направила правительству Аргентины письмо с 
просьбой об оперативном вмешательстве (см. пункт 13) относительно предполагаемых 
репрессий и защиты свидетелей.  Один свидетель, г-жа Нильда Элой, которая давала 
показания в ходе судебного процесса над виновным в совершении актов насильственного 
исчезновения, согласно сообщениям, подвергалась запугиванию и угрозам.  Другой 
важный свидетель в том же судебном процессе, г-н Хорхе Хулио Лопес, который в 
прошлом сам был жертвой насильственного исчезновения, пропал без вести в 
понедельник, 18 сентября. 
 
82. Правительство ответило на письмо об оперативном вмешательстве и 
проинформировало Рабочую группу о масштабных мероприятиях, осуществленных с 
целью установления местонахождения пропавшего свидетеля и о разработке плана по 
защите всех свидетелей по делам, представляющим политическую важность. 
 

Совещания 
 
83. В ходе семьдесят девятой сессии Рабочая группа провела совещание с 
представителями правительства для обсуждения невыясненных случаев и мер, 
принимаемых по выяснению этих случаев. 
 
84. В ходе той же сессии Рабочая группа провела совещание с представителями НПО 
для обсуждения вопросов, касающихся прошлых случаев исчезновения в Аргентине и 
недавних связанных с ними событий. 
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Просьба о посещении страны 
 
85. В ходе своей семьдесят пятой сессии Рабочая группа с благодарностью приняла 
приглашение правительства посетить Аргентину.  Было решено организовать эту миссию 
сразу же после окончания сессии Рабочей группы, которая пройдет в Буэнос-Айресе в 
марте 2007 года. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
86. Подавляющее большинство из 3 445 ставших ранее известными случаев 
исчезновения1 произошло в период 1975-1978 годов при военном режиме и было связано с 
проводимой им кампанией против левых повстанцев и сочувствующих им лиц.  Два 
случая произошли в 2000 году и касались лиц, предположительно арестованных в городе 
Мендоса сотрудниками местного следственного управления полиции (Dirección de 
Investigaciones de la Policía).  Семь других случаев касались лиц, которые, как 
утверждалось, были задержаны полицией после демонстрации в 2002 году. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
87. Из 87 случаев, выясненных ранее Рабочей группой, обстоятельства 44 случаев были 
выяснены благодаря информации, предоставленной правительством, и 43 - благодаря 
информации, поступившей из других источников.  Что касается 3 358 невыясненных 
случаев, то Рабочая группа не может сообщить что-либо о судьбе или местонахождении 
исчезнувших лиц. 
 

Замечания 
 
88. Рабочая группа с удовлетворением отмечает создание правительством Аргентины 
подробной базы данных для установления судьбы или местонахождения исчезнувших 
лиц.  Она также приветствует начало судебных процессов над виновными, и это должно 
стать примером для других государств.  Рабочая группа надеется, что в сотрудничестве с 
правительством и неправительственными организациями в выяснении обстоятельств 
3 358 случаев исчезновения, которые остаются невыясненными, можно будет добиться 
прогресса. 
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Бангладеш 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

1 1 0 0 0 2 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

1 Да Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
89. Рабочая группа в соответствии с процедурой принятия незамедлительных действий 
препроводила правительству Бангладеш препроводила сведения об одном случае 
исчезновения.  Данный случай касается Тумпы Гош, 14-летней индийской девочки, 
которая, как утверждается, была похищена под угрозой применения оружия по дороге 
домой из школы в ноябре 2005 года представителями профсоюзного крыла правящей 
Национальной партии Бангладеш. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
90. Правительство Бангладеш направило два сообщения Рабочей группе о положении 
дел с расследованием случая исчезновения 14-летней девочки (см. пункт 89).  В первом 
сообщении от 7 февраля 2006 года правительство сообщило, что данное дело было 
передано компетентным органам Бангладеш.  9 июня 2006 года правительство сообщило, 
что одним из подозреваемых якобы является жених девочки, и что она добровольно ушла 
из дома. 
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Информация из других источников 
 
91. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях из 
других источников не поступало. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
92. Один случай исчезновения, ранее доведенный до сведения Рабочей группы, касался 
руководителя организации по защите прав коренных народов.  Она, как утверждается, 
была похищена сотрудниками службы безопасности накануне всеобщих выборов 
1996 года. 
 

Общее количество выясненных и невыясненные случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
93. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству Бангладеш сведения о двух случаях исчезновения, и оба случая остаются 
невыясненными. 

Беларусь 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

3 0 0 0 0 3 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

3 (см. пункт 94) Н/О Н/О 
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Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
94. От правительства Беларуси было получено два сообщения.  Одно сообщение от 
25 июля 2006 года не смогло быть переведено переводческими подразделениями 
Организации Объединенных Наций ко времени его рассмотрения Рабочей группой на 
предмет включения в настоящий доклад.  В другом сообщении от 11 августа 2006 года 
правительство представило ответ в отношении трех невыясненных случаев исчезновения, 
сообщив, что предварительное расследование данных случаев продолжается и что 
никакой новой информации относительно местонахождения жертв получено не было. 
 

Информация из других источников 
 
95. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях из 
других источников не поступало. 
 

Сообщение для печати 
 
96. Председатель-Докладчик Рабочей группы вместе с шестью другими независимыми 
экспертами Организации Объединенных Наций подготовили совместное заявление от 
26 марта 2006 года, в котором выражается глубокая обеспокоенность в связи с ситуацией 
в области прав человека в Беларуси.  По имеющимся сообщениям, как минимум 
1 000 участников протеста, включая многочисленных белорусских и иностранных 
журналистов, содержатся под стражей в Минске и Минской области, и в большинстве 
случаев семей не имеют никакой информации об их местонахождении. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
97. Три зарегистрированных случая исчезновения произошли в 1999 году.  Первый 
касался бывшего министра внутренних дел.  Два других случая касались заместителя 
Председателя Верховного совета Беларуси, который, согласно сообщениям, был похищен 
вместе с предпринимателем, являющимся членом оппозиционной политической партии. 
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Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
98. Из трех случаев, сведения о которых препровождены Рабочей группой 
правительству, обстоятельства ни одного не выяснены.  Следовательно, эти три случая 
по-прежнему находятся на рассмотрении Рабочей группы. 
 

Бутан 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период Количество 

невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

5 0 0 0 0 5 
 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

4 Н/О Н/О 
 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
99. Правительство Бутана представило информацию по четырем невыясненным 
случаям, касающимся членов организации Объединенный фронт освобождения Ассама 
(ОФОА), которые исчезли в 2003 году.  Правительство сообщило, что в декабре 2003 года 
оно проводило политику по выдворению иностранных боевиков ОФОА из Бутана после 
того, как все усилия по поиску мирного решения данной проблемы ни к чему не привели.  
Утверждается, что неизвестно, пересекли ли указанные лица границу самостоятельно или 
были арестованы и переданы соответствующим индийским органам. 
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Информация из других источников 
 
100. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях из 
других источников не поступало. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
101. Пять невыясненных случаев произошли в 2003 году, и сведения о них были 
препровождены правительством в 2004 году.  Четыре из этих случаев касались членов 
Объединенного фронта освобождения Ассама, которые, как утверждалось, были 
арестованы военнослужащими Бутана, а затем переданы индийской армии.  
Руководствуясь своими методами работы, Рабочая группа направила копии информации 
об этих четырех случаях правительству Индии (см. раздел по Индии, пункт 217).  Еще 
один случай касался секретаря Национально-демократического фронта Бодоленда по 
связям с общественностью, который, как сообщалось, был арестован военнослужащими 
Бутана в гостинице в Тхимпху, а затем исчез. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
102. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о пяти случаях, обстоятельства которых остаются 
невыясненными. 
 

Боливия 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: Количество 

невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

28 0 0 0 0 28 
 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 
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Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
103. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1).  
 

Бразилия 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: Количество 

невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

14 0 0 1 0 14 
 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
104. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях от 
правительства не поступало.  
 

Информация из других источников 
 
105. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях из 
других источников не поступало. 
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Выяснение обстоятельств 
 
106. По истечении шестимесячного срока (см. пункт 11) Рабочая группа вынесла решение 
считать выясненным случай исчезновения человека в Ипатинге в 1992 году.  
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
107. Большинство из 63 случаев исчезновения, ставших известными Рабочей группе в 
прошлом, произошло в период между 1969 и 1975 годами во время существования 
военного режима, в частности в ходе боев с повстанцами в районе Аэруго.  Большинство 
случаев Рабочая группа сочла в 1996 году выясненными на основании Закона № 9.140/95, 
в соответствии с которым лица, пропавшие без вести в связи с их политической 
деятельностью в период 1961-1979 годов, считаются умершими.  Родственники жертв 
могут в законном порядке оспорить это юридическое положение или осуществить право 
на получение свидетельств о смерти.  Четыре случая, о которых стало известно недавно, 
касаются работников из одной семьи, живших в штате Пернамбуко, которые исчезли 
31 мая 2004 года после того, как предположительно были арестованы сотрудниками 
полиции. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев препровожденных 
правительству 
 
108. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 63 случаях, 4 из которых были выяснены на основе 
информации, поступившей из источника, 46 случаев - благодаря информации, 
предоставленной правительством, и 13 случаев остаются невыясненными. 
 

Бурунди 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

52 0 0 0 0 52 
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Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О 
Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О 
Ответ правительства Н/О 

 
109. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем ежегодном докладе (E/CN.4/2006/56 
и Corr.1). 
 

Камбоджа 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

2 0 0 0 0 2 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

2 Да Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 
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Информация полученная от правительства 
 
110. В двух сообщениях от 14 июня 2006 года и 8 сентября 2006 года правительство 
Камбоджи ответило по двум невыясненным случаям исчезновения, подтвердив свою 
просьбу представить информацию относительно адресов, времени и конкретного места, 
где предположительно были арестованы оба лица 9 сентября 1998 года в Пномпене. 
 

Информация, полученная из источника 
 
111. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях из 
других источников не поступало. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
112. Два случая, доведенных до сведения Рабочей группы, произошли в 1998 году и 
касались лиц, которые предположительно исчезли после мирного шествия.   
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, препровожденных 
правительств 
 
113. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о двух случаях, и они до сих пор не выяснены. 
 

Камерун 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

14 0 0 0 0 14 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 
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Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
114. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (Е/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
 

Чад  
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

12 0 0 2 0 10 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О  

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
115. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях от 
правительства не поступало. 
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Информация из других источников 
 
116. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях из 
других источников не поступало. 
 

Выяснение обстоятельств 
 
117. На основании информации, полученной от правительства в 2005 году, Рабочая 
группа постановила считать выясненными два случая по истечении шестимесячного срока 
(см. пункт 11).  Оба случая касались представителей вооруженных групп оппозиции, 
которые, как сообщалось, были арестованы в 1996 году сотрудниками Национального 
агентства безопасности и переведены в Нджамену.  Национальная комиссия по правам 
человека сообщила, что один из указанных лиц в настоящее время преподает в 
университете им. Короля Фейсала в Нджамене, а другой занимает должность местного 
районного представителя в Амдаме, восточный Чад. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
118. Из 13 зарегистрированных случаев исчезновения один случай касался члена 
Демократического национального союза, который, как сообщалось, был заключен в 
тюрьму в июле 1983 года в связи с произошедшими в Файя-Ларджо столкновениями.  
Пять случаев касались представителей этнической группы хаджераи, которые, как 
утверждалось, были арестованы в октябре 1991 года службой безопасности.  Шесть 
других случаев касались представителей вооруженных групп оппозиции, которые, как 
сообщалось, были арестованы силами безопасности Судана в 1996 году в Эль-Генейне 
возле границы Судана и переданы силам безопасности Чада.  Еще один случай касался 
лица, арестованного в Нджамене в 1999 году сотрудниками службы безопасности 
президента. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
119. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 13 случаях, три из которых были выяснены на основе 
информации, полученной от правительства, и 10 случаев остаются невыясненными. 
 



  A/HRC/4/41 
  page 39 
 
 

 

Чили 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

840 0 0 24 0 816 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
120. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях от 
правительства не поступало. 
 

Информация из других источников 
 
121. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях из 
других источников не поступало. 
 

Выяснение обстоятельств 
 
122. На основе информации, ранее полученной от правительства, Рабочая группа 
постановила считать 24 случая выясненными по истечении шестимесячного срока 
(см. пункт 11).  По 20 случаям правительство предоставило свидетельства о смерти, а в 
четырех других случаях останки исчезнувших лиц были переданы их семьям. 
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Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
123. Подавляющее большинство из 908 случаев исчезновения, о которых поступила 
информация, произошли в период между 1973 и 1976 годами при военном режиме и 
касались политических оппонентов военной диктатуры, большая часть из которых были 
членами левых чилийских партий.  Ответственность за исчезновения возлагалась на 
военнослужащих сухопутных сил, военно-воздушных сил, карабинеров и лиц, 
действующих при попустительстве властей. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
124. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 908 случаях;  из 92 случаев, выясненных Рабочей группой, 
69 были выяснены на основе информации, предоставленной правительством, и 23 
благодаря информации, поступившей из других источников.  816 случаев остаются 
невыясненными. 
 

Замечания 
 
125. Рабочая группа выражает признательность правительству Чили за его 
сотрудничество в деле выяснения случаев исчезновения и искренне надеется на получение 
дальнейшей информации, которая привела бы к установлению обстоятельств 
816 невыясненных случаев. 
 

Китай 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству 
за рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены 
за рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены 
в соответствии 
с процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены 
в соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

31 1 1 3 1 29 
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Количество случаев, в связи 
с которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи 
с некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа 
в шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы 
о посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
126. Рабочая группа препроводила правительству в рамках процедуры незамедлительных 
действий информацию о случае, касающемся Дзянь Ху, правозащитника, который исчез 
из своего дома во время нахождения под домашним арестом. 
 

Стандартные случаи 
 
127. Рабочая группа препроводила правительству информацию об одном случае в 
соответствии с ее стандартной процедурой в отношении Тубтена Самтена, 19-летнего 
тибетского монаха, который, как сообщается, в мае 2006 года был задержан сотрудниками 
китайской полиции в своей келье в монастыре за размещение в своей комнате 
запрещенных предметов, таких, как фотографии Далай Ламы и тибетский национальный 
флаг. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
128. От правительства было получено одно сообщение от 17 мая 2006 года.  Данное 
сообщение не смогло быть переведено переводческими подразделениями Организации 
Объединенных Наций ко времени его рассмотрения Рабочей группой на предмет 
включения в настоящий доклад. 
 

Информация, полученная из других источников 
 
129. Поступила информация о том, что правозащитник, который исчез из своего дома 
(см. пункт 126), вернулся домой. 
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Выяснение обстоятельств 
 
130. На основании информации, полученной от источника о возвращении 
правозащитника домой (см. пункт 129), Рабочая группа постановила считать данный 
случай выясненным. 
 
131. Рабочая группа также постановила считать выясненными три случая, в отношении 
которых истек шестимесячный срок (см. пункт 11).  Данные случаи касались учителя и 
студента, которые исчезли в 2001 году, а также женщины-рабочей, исчезнувшей в 
2002 году. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
132. Большинство случаев исчезновения, доведенных до сведения Рабочей группы, 
произошло в период между 1988 и 1990 годами и между 1995 и 2005 годами.  Большая их 
часть касалась тибетцев, в том числе 19 монахов, которые, как сообщается, были 
арестованы в Непале и переданы китайским властям.  Еще 13 случаев касались 
последователей "Фалунь Гун", которые, согласно утверждениям, были арестованы или 
похищены в 2000 и 2001 годах.  Один случай касался страдающего аутизмом мальчика, 
который, как сообщалось, исчез в 2000 году после допроса, проводившегося 
сотрудниками миграционной службы Гонконга.  Еще одно дело, препровожденное в 
2004 году, касалось четырехлетней девочки, предположительно дочери последователя 
"Фалунь Гун", которая, как сообщалось, была похищена из своего дома сотрудниками 
полиции и службы национальной безопасности округа Туннань в 2004 году. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
133. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 112 случаях, из которых 11 случаев были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, 72 случая были выяснены благодаря 
информации, полученной от правительства, и 29 случаев остаются невыясненными. 
 

Замечания 
 
134. Рабочая группа выражает признательность правительству Китая за его 
сотрудничество и надеется, что правительство продолжит предпринимать серьезные 
усилия по установлению судьбы или местонахождению лиц, которые, по имеющимся 
сведениям, исчезли, в том числе детей и людей с психическими недостатками. 



  A/HRC/4/41 
  page 43 
 
 

 

 

Колумбия 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

897 15 44 0 0 956 

      

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

12 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Да Ответ правительства Нет 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
135. Рабочая группа препроводила правительству информацию о 15 случаях в 
соответствии с процедурой незамедлительных действий.  В число этих случаев, 
требующих незамедлительных действий, входят случаи исчезновения семи крестьян, 
предположительно задержанных военными. 
 
136. Три других случая, требующих незамедлительных действий, касались двух братьев и 
их друга, которые, как сообщается, были арестованы членами военизированных 
группировок, причем двое из указанных лиц являются несовершеннолетними.  
Информация об этих случаях также была направлена в национальную прокуратуру. 
 
137. Пять остальных случаев касались четырех мужчин и одной женщины, которые, как 
сообщается, исчезли после того, как были задержаны членами военизированных 
группировок. 
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Стандартные случаи 
 
138. Информация о 44 новых случаях исчезновения была препровождена правительству в 
соответствии со стандартной процедурой.  Указанные исчезновения произошли в период с 
2000 по 2004 год и касались семи женщин и трех лиц, не достигших 18-летнего возраста.  
Большая часть указанных случаев была предположительно совершена военизированными 
группировками, действующими при попустительстве государства. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
139. От правительства было получено три сообщения от 3 апреля, 16 мая и 6 ноября 
2006 года.  Содержащаяся в них информация была сочтена недостаточной для признания 
случаев выясненными.  Последнее сообщение не смогло быть переведено переводческими 
подразделениями Организации Объединенных Наций ко времени его рассмотрения 
Рабочей группой на предмет включения в настоящий доклад. 
 

Информация из других источников 
 
140. От источника 23 октября 2006 года была получена дополнительная информация, 
которая поступила слишком поздно для рассмотрения ее Рабочей группой, в связи с чем 
она будет  рассмотрена в ходе восемьдесят первой сессии в начале 2007 года. 
 

Совещания 
 
141. В ходе восьмидесятой сессии Рабочая группа провела совещание с представителями 
НПО с целью обсуждения ситуации с насильственными исчезновениями в Колумбии. 
 

Общие утверждения 
 
142. Неправительственные организации представили Рабочей группе информацию 
относительно препятствий для осуществления правительством Колумбии Декларации 
(см. пункт 14).  Эта информация была препровождена правительству. 
 
143. Согласно сообщениям, закон "О мире и справедливости", принятый в 2005 году с 
целью демобилизации членов незаконных вооруженных группировок, не удовлетворяет 
требованиям международных стандартов в области прав жертв на установление истины, 
справедливость и репарацию. 
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144. Как утверждается, указанный закон предусматривает строгие временные рамки для 
расследования судебными следователями каждого конкретного дела, слабо стимулируя 
сотрудничество со следствием лиц, потенциально претендующих на смягчение наказаний.  
Участие жертв в судебном разбирательстве ограничено, и не существует положений для 
разоблачения причастности к делу третьих сторон, таких, как сотрудники служб 
безопасности, которые, по имеющимся сообщениям, играли ключевую роль, поддерживая 
совершение военизированными группировками нарушений прав человека. 
 
145. Ответа на это общее утверждение от правительства получено не было. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
146. Большинство из 1 165 случаев исчезновения, доведенных до сведения Рабочей 
группы в прошлом, произошло в 1981 году.  Во многих случаях ответственность за эти 
действия предположительно несут боевики военизированных групп, которые, как 
полагают, действовали при пособничестве или попустительстве сотрудников сил 
государственной безопасности.  В число похищенных входили члены профсоюзов, 
крестьяне и общинные работники. 
 
147. Рабочая группа посетила Колумбию в период с 5 по 13 июля 2005 года.  Доклад о 
миссии содержится в документе E/CN.4/2006/56/Add.1.  Рабочая группа рекомендовала, в 
частности, принять меры по пресечению продолжающейся практики исчезновений в 
стране, по защите семей жертв и неправительственных организаций, занимающихся 
установлением судьбы или местонахождения исчезнувших лиц, по решению проблемы 
занижения количества случаев исчезновения, по приведению внутреннего 
законодательства в соответствие с обязательствами государств по Декларации о защите 
всех лиц от насильственных исчезновений и обеспечению более эффективного 
функционирования в Колумбии существующих правовых механизмов по борьбе с 
насильственными исчезновениями. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
148. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 1 224 случаях исчезновения, из которых 67 случаев были 
выяснены на основе информации, полученной от источников, 201 случай - благодаря 
информации, предоставленной правительством, и 956 случаев остаются невыясненными. 
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Замечания 
 
149. Рабочая группа глубоко обеспокоена новыми случаями исчезновения, которые 
продолжают происходить в Колумбии. 
 
150. Рабочая группа приветствует решение Конституционного суда Колумбии, 
объявляющее недействительными соответствующие положения закона "О мире и 
справедливости", которые, как сочла Рабочая группа, противоречат международному 
праву прав человека, в частности праву жертв на установление истины. 
 
151. Рабочая группа вновь настоятельно призывает правительство Колумбии принять 
эффективные меры для выяснения обстоятельств невыясненных случаев и для 
выполнения рекомендаций, содержащихся в докладе Рабочей группы, опубликованном 
после ее посещения страны 5-13 июля 2005 года.  Рабочая группа просила правительство в 
течение одного года представить доклад о мерах, принятых для выполнения этих 
рекомендаций, и надеется получить такой доклад. 
 

Конго 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства которых 
были выяснены за 
рассматриваемый период: Количество 

невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии со 
стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

114 0 0 0 0 114 
 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 
 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
152. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
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Корейская Народно-Демократическая Республика 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

9 0 0 0 0 9 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

9 Да Н/О 

 
 

Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
Информация, полученная от правительства 
 
153. Правительство Корейской Народно-Демократической Республики направило 
сообщение Рабочей группе 24 мая 2006 года, в котором оно предоставило информацию 
относительно девяти невыясненных случаев.  Правительство сообщило, что в отношении 
восьми случаев, касающихся граждан Японии, оно уже направило японскому 
правительству подробную информацию относительно указанных лиц.  Что касается 
другого невыясненного случая, касающегося гражданки Республики Корея, которая 
предположительно исчезла на границе Китая и Корейской Народно-Демократической 
Республики, то правительство заявило, что оно провело расследование данного дела, в 
результате которого установлено, что ни этого, ни других подобных инцидентов в районе 
границы не происходило.   
 
154. В ответе от 12 сентября 2006 года правительство сообщило, что в недавнем 
интервью, опубликованном в прессе, муж одной из похищенных японок подтвердил, что 
его жена мертва.   
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Информация из других источников 
155. В сообщениях от 24 апреля и 16 июня 2006 года источник заявил, что вопрос, 
касающийся исчезновений, еще не был разрешен и что выяснение обстоятельств будет 
продолжаться. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
156. Помимо восьми исчезнувших граждан Японии, похищенных в 1970-х и 1980-х годах, 
случай исчезновения женщины на границе Китая и Корейской Народно-Демократической 
Республики, как сообщается, произошел в 2004 году. 

 
Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
157. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству информацию о девяти случаях насильственного исчезновения, которые до 
сих пор остаются невыясненными. 

 
Замечания 
 
158. Рабочая группа надеется, что правительство Корейской Народно-Демократической 
Республики продолжит принимать меры по расследованию невыясненных случаев. 

 
Демократическая Республика Конго 

 
Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

41 0 0 0 0 41 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 
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Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
159. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 

 
Доминиканская Республика 

 
Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

2 0 0 0 0 2 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

2 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
160. Рабочая группа рассмотрела сообщение, направленное правительством 18 июля 
2006 года относительно двух невыясненных случаев.  Рабочая группа решила, что 
информация, предоставленная правительством не является достаточной для выяснения 
этих двух случаев.   
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Информация из других источников 
 
161. За рассматриваемый период никакой информации о невыясненных случаях из 
других источников не поступало. 
 
Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
162. Из четырех случаев, информация о которых была доведена до сведения Рабочей 
группы, один касался лица, арестованного в июне 1984 года в Санто-Доминго;  другой 
касался преподавателя университета, журналиста и политического активиста, который, 
как сообщается, был задержан в мае 1994 года;  третий касался гаитянского рабочего-
поденщика, который, как утверждалось, был арестован в 1984 году;  и четвертый - лица, 
арестованного в 1988 году вместе с двумя другими лидерами общины. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
163. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о четырех случаях;  два случая были выяснены на основе 
информации, представленной правительством, два случая остаются невыясненными. 
 

Эквадор 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии со 
стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев 

11 0 0 0 0 11 
 

Количество случаев, в связи с которыми 
правительство представило ответ 

Несколько ответов 
в связи с 
некоторыми 
случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
6-месячный срок) 

11 Н/О Н/О 
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Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об оперативном 
вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о посещении 
страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
164. За рассматриваемый период Рабочей группой были рассмотрены сообщения, 
полученные 26 июля и 11 сентября 2006 года.  Рабочая группа решила, что 
предоставленной информации недостаточно для того, чтобы считать выясненными 11 
невыясненных случаев.   
 

Информация из других источников 
 
165. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
166. Большинство случаев исчезновения, о которых было сообщено Рабочей группе, 
произошли в 1985-1992 годах в Кито, Гуаякиле и Эсмеральдасе и касались лиц, которые, 
как утверждалось, были арестованы сотрудниками службы уголовных расследований 
национальной полиции.  Три из этих случаев касались детей.  Два случая, сообщения о 
которых поступили в 2004 году, касались лиц, которые, как утверждалось, исчезли в 
городе Гуаякиль после их ареста агентами судебной полиции, а еще один случай 
относится к лицу, которое, как сообщалось, исчезло при его перевозке из центра 
содержания под стражей в Кеведо в населенный пункт Буэна-Фе. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
167. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 26 случаях, четыре из которых выяснены благодаря 
информации, предоставленной источником, 11 случаев были выяснены благодаря 
информации, предоставленной правительством, и 11 случаев остаются невыясненными. 
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Египет 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства которых 
были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии со 
стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

15 0 0 0 0 15 

   

Количество случаев, в связи с которыми 
правительство представило ответ 

Несколько ответов в связи 
с некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут быть 
выяснены правительством (правило 
представления ответа в 6-месячный срок) 

0 Н/О Н/О 

   

Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об оперативном 
вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о посещении 
страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
168. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1).   
 

Сальвадор 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства которых 
были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии со 
стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

2 270 0 0 0 0 2 270 

   

Количество случаев, в связи с которыми 
правительство представило ответ 

Несколько ответов в связи 
с некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут быть 
выяснены правительством (правило 
представления ответа в 6-месячный срок) 

0 Н/О Н/О 
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Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об оперативном 
вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о посещении 
страны 

Да Ответ правительства Да 

 

Информация, полученная от правительства 
 
169. Никакой информации от правительства о невыясненных случаях не поступало.   
 

Информация из других источников 
 
170. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Просьба о посещении страны 
 
171. В соответствии с решением Рабочей группы, принятом на семьдесят восьмой сессии, 
23 мая 2006 года правительству Сальвадора была направлена просьба о посещении страны 
в рамках инициативы, касающейся четырех стран Центральной Америки.  Правительство 
выразило свое согласие и в настоящее время ведется работа по уточнению сроков миссии, 
которая должна состояться в феврале 2007 года.   
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
172. Большинство из 2 661 известного случая исчезновения произошло в период 
1980-1983 годов в условиях вооруженного конфликта между правительством Сальвадора 
и Фронтом национального освобождения им. Фарабундо Марти.  Многие люди исчезли 
после их ареста военнослужащими или полицией или были похищены в ходе операций по 
образцу эскадронов смерти, проведенных вооруженными людьми в штатском, которые, 
как утверждалось, были связаны с армией или силами безопасности.  Несколько раз 
похищения такого рода впоследствии становились официальными случаями взятия под 
стражу, что дало основания для утверждений о причастности к ним сил безопасности. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству  
 
173. В прошлом и за рассматриваемый год Рабочая группа препроводила правительству 
сведения о 2 661 случае, 73 из которых были выяснены на основе информации, 
предоставленной источником, 318 - на основе информации, предоставленной 
правительством, и 2 270 случаев остаются невыясненными. 
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Замечание 
 
174. Рабочая группа приветствует приглашение, полученное от правительства 
Сальвадора, и его готовность к сотрудничеству. 
 

Экваториальная Гвинея 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства которых 
были выяснены за рассматриваемый 
период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии со 
стандартной 
процедурой 

Правительством 
Неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

7 0 0 0 0 7 

 
 

Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут быть 
выяснены правительством (правило 
представления ответа в шестимесячный 
срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 
Письмо с просьбой об оперативном 
вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о посещении 
страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
175. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 and Corr.1). 
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Эритрея 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

54 0 0 0 0 54 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

54 Да Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
176. 23 июня 2006 года правительство направило сообщение относительно всех 
невыясненных случаев.  Ответы правительства не были сочтены достаточными для 
выяснения обстоятельств 54 случаев. 
 

Информация из других источников 
 
177. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
178. 54 случая, доведенные до сведения Рабочей группы, произошли в 1998 году и 
касались граждан Эфиопии, которые, согласно сообщениям, были арестованы 
эритрейской полицией перед зданием посольства Эфиопии в Асмаре.  В прошлом власти 
страны запросили более подробную информацию об этих случаях у источников, 
сообщивших об этих случаях. 
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Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
179. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 54 случаях, и все эти случаи остаются невыясненными. 
 

Эфиопия 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

111 0 0 0 0 111 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
180. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 and Corr.1). 
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Франция 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

1 0 0 0 0 1 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

1 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная о правительства 
 
181. Правительство представило ответ по одному невыясненному случаю, отметив, что 
власти Франции обратились к властям Алжира с просьбой оказать содействие в поисках 
данного лица. 
 

Информация из других источников 
 
182. Источник предоставил дополнительную информацию об обстоятельствах 
исчезновения. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
183. Один невыясненный случай исчезновения касается гражданина Алжира, которому 
было отказано в просьбе о предоставлении убежища во Франции.  Согласно сообщениям, 
он был депортирован из Франции в Алжир 23 декабря 1999 года на борту французского 
судна, но, согласно сообщениям, не прибыл в Алжир. 
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Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
184. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству Франции сведения об одном случае, который на сегодняшний деть остается 
невыясненным. 
 

Греция 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

3 0 0 0 0 3 

 

Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
185. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 and Corr.1). 
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Гватемала 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

2 896 0 3 0 0 2 899 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да Ответ правительства Н/О 

 

Стандартные случаи 
 
186. Рабочая группа препроводила правительству информацию о трех недавно ставших 
известными случаях исчезновения.  Первый случай касается Оскара Умберто Дуарте 
Паиса, который, согласно сообщениям, исчез в Кетцале в мае 2006 года после задержания 
шестью хорошо вооруженными лицами, являвшимися, согласно утверждениям, 
служащими полиции.  Второй случай касается Тсулмы Америка Васкес Галан, женщине 
26 лет, которая исчезла в мае 2006 года, когда она следовала в автомобиле на работу.  
Последний случай касается Майры Анхелины Гутьеррес Эрнандес, женщины, 
исчезнувшей в 2000 году по дороге на работу. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
187. Никакой информации о невыясненных случаях от правительства не поступало. 
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Информация из других источников 
 
188. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 
Миссия 
 
189. В соответствии с решением, принятым на семьдесят восьмой сессии Рабочей 
группы, 23 мая 2006 года правительству была направлена просьба о посещении страны в 
рамках инициативы, касающейся четырех стран Центральной Америки.  Правительство 
выразило свое согласие и Рабочая группа провела миссию в Гватемалу с 19 по 21 сентября 
2006 года.  Доклад о миссии содержится в документе А/HRC/4/41/Add.1, а его резюме 
излагается выше в пункте 41. 
 

Совещания 
 
190. В ходе семьдесят девятой сессии Рабочая группа просела совещание с 
представителями правительства для обсуждения запланированного посещения страны. 
 

Сообщения для печати 
 
191. Сообщения для печати выпускались до и после проведения миссии в Гватемалу в 
сентябре 2006 года. 
 
192. В последний день миссии Рабочая группа провела пресс-конференцию в столице 
страны - Гватемале, на которой присутствовали многочисленные представители средств 
массовой информации. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
193. Большинство из 3 152 случаев, доведенных до сведения Рабочей группы, произошли 
в период 1979-1986 годов, главным образом в условиях военного режима и в контексте 
военных операций правительства против организации Национальное революционное 
единство Гватемалы (НРЕГ) (Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca). 
 
194. В 2002 году Рабочая группа получила информацию об одном новом случае 
насильственного исчезновения, касающегося 14-летнего мальчика, который согласно 
данным полиции умер, после того как был сбит в Чикимуле патрульным полицейским 
автомобилем. 
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Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
195. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 3 155 случаях, 79 из которых были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, 177 случаев были выяснены благодаря 
информации, предоставленной правительством, и 2 899 случаев остаются невыясненными. 
 

Замечания 
 
196. Рабочая группа выражает признательность правительству за приглашение и 
обращается к правительству с призывом осуществить рекомендации, содержащиеся в 
упомянутом выше докладе о миссии, и просит правительство и источники представить 
информацию о судьбе или местонахождении исчезнувших лиц, в отношении многих из 
которых в течение нескольких лет не было никакой информации. 
 

Гвинея 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были установлены в 
рассматриваемый период: 

Количество 
неурегулированных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
неурегулированных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

21 0 0 0 0 21 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
 

Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 
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197. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
 

Гаити 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были установлены в 
рассматриваемый период: 

Количество 
неурегулированных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

38 0 0 0 0 38 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

38 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
198. Рабочая группа получила сообщение от правительства 16 августа 2006 года.  Оно 
сообщило, что Постоянное представительство Гаити при отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве препроводило сообщение Рабочей группы министерству 
иностранных дел для принятия необходимых мер. 
 

Информация из других источников 
 
199. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
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Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
200. Большинство из 48 сообщенных случаев исчезновения произошло в течение трех 
периодов:  1981-1985 годы, 1986-1990 годы и 1991-1994 годы.  Большая часть случаев, 
которые произошли в течение первого периода, касалась членов или сторонников 
Гаитянской христианско-демократической партии, которые, как утверждалось, были 
арестованы военнослужащими или "тонтон-макутами".  Случаи, которые произошли в 
течение второго периода, касались лиц, которые, согласно сообщениям, были арестованы 
вооруженными людьми в штатском, сотрудниками службы борьбы с преступностью и 
расследований и полицией.  Последняя волна случаев произошла после государственного 
переворота в 1991 году, в результате которого был свергнут президент Аристид. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
201. В прошлом и за рассматриваемый год Рабочая группа препроводила правительству 
сведения о 48 случаях, один из которых был выяснен на основе информации, 
предоставленной источником, девять - на основе информации, предоставленной 
правительством, и 38 случаев остаются невыясненными. 
 

Гондурас 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были установлены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
неурегулированных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

129 1 0 5 0 125 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

125 Да 5 
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Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да Ответ правительства Да 

 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
202. Рабочая группа препроводила правительству в рамках процедуры незамедлительных 
действий информацию о случае, касающемся исчезновения Хорхе Руиса по пути его 
следования из Тегусигальпы в город Кокоа, когда он, согласно сообщениям, был 
арестован пятью агентами управления уголовных расследований. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
203. 28 сентября 2006 года правительство представило информацию о случае, 
упомянутом в предыдущем пункте.  Службы перевода Организации Объединенных Наций 
не смогли своевременно перевести эту информацию для ее рассмотрения Рабочей группой 
и включения в настоящий доклад. 
 
204. Рабочая группа рассмотрела ответы правительства в отношении 125 случаев.  По 
118 случаям Рабочая группа решила, что предоставленной информации недостаточно для 
того, чтобы считать эти случаи выясненными, и решила вновь направить властям 
сведения по этим случаям.  По пяти случаям Рабочая группа решила применить правило 
о шестимесячном сроке (см. пункт 12). 
 

Информация из других источников 
 
205. Рабочая группа получила из других источников новую информацию о 
20 невыясненных случаях исчезновения лиц, которые произошли в 80-х годах.  В этой 
информации содержатся сведения об усилиях, прилагаемых семьями жертв по выяснению 
местонахождения их исчезнувших родственников. 
 

Выяснение обстоятельств 
 
206. На основе информации, полученной от правительства, Рабочая группа решила 
считать выясненными пять случаев, упомянутых в пункте 204, по истечении срока, 
установленного правилом шести месяцев (см. пункт 11).  Во всех случаях был 
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подтвержден факт смерти соответствующих лиц, и семьи получили компенсацию от 
правительства. 
 

Просьба о посещении страны 
 
207. В соответствии с решением Рабочей группы, принятым на семьдесят восьмой 
сессии, 23 мая 2006 года правительству Гондураса была направлена просьба о посещении 
страны в рамках инициативы, касающейся четырех стран Центральной Америки.  
Правительство выразило свое согласие, и в настоящее время ведется работа по уточнению 
сроков миссии, которая состоится в феврале 2007 года. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
208. Большинство из 202 ранее сообщенных случаев произошло в период 
1981-1984 годов.  Согласно сообщениям, вооруженные силы и хорошо вооруженные люди 
в штатском задерживали лиц, считавшихся идеологическими противниками, и доставляли 
их в тайные места содержания под стражей.  Четыре случая, согласно сообщениям, 
произошли в 1983 году и касались руководителей отделения Революционной партии 
центральноамериканских рабочих Гондураса, включая одного священника из ордена 
иезуитов, который, как утверждалось, был схвачен военнослужащими армии Гондураса.  
Сообщалось, что двое из  этих лиц были гражданами Соединенных Штатов.  
Утверждалось, что в ходе операции гондурасской армии в Оланчо, когда, по утверждению 
представителя ее командования, были убиты соответствующие лица, ей могли оказывать 
помощь военнослужащие армии Соединенных Штатов и сотрудники Центрального 
разведывательного управления. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
209. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 203 случаях, 43 из которых были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, 30 - на основе информации, предоставленной 
правительством, и 125 случаев остаются невыясненными. 
 

Замечания 
 
210. Рабочая группа приветствует приглашение, полученное от правительства Гондураса, 
и его стремление к сотрудничеству.   
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Индия 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

325 0 1 1 0 325 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

3 Н/О 2 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Стандартные случаи 
 
211. Рабочая группа препроводила правительству информацию об одном новом случае 
исчезновения, касающемся адвоката по уголовным делам Суквиндера Сингха Батти, 
который представлял жертв нарушений прав человека.  Согласно сообщениям, в 
последний раз его видели в 1994 году в неофициальном центре содержания под стражей, 
расположенном в Бахадуре. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
212. В сообщении от 10 апреля 2006 года правительство представило ответы по трем 
невыясненным случаям.  По одному случаю правительство отметило, что 
соответствующее лицо, являющееся активистом пропакистанской группы "Аль-Джехад", 
было освобождено и в настоящее время проживает у себя дома.  По другому случаю, 
относящемуся к исчезновению владельца магазина скобяных товаров, правительство 
сообщило, что тело данного лица было обнаружено во фруктовом саду и передано 
родственникам.  Рабочая группа сочла, что оба ответа могут означать выяснение 
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обстоятельств при условии, что источник не выдвинет возражений в течение шести 
месяцев (см. пункт 12).  В третьем случае правительство предоставило новую 
информацию о 33-летнем стороже и обстоятельствах, относящихся к его аресту, но 
Рабочая группа сочла ее недостаточной для определения судьбы или местонахождения 
данного лица. 
 

Информация из других источников 
 
213. Источник предоставил ответ относительно случая, касающегося адвоката по 
уголовным делам, который согласно сообщениям исчез в 1994 году (см. пункт 211), 
отметив, что доклад о расследовании по-прежнему находится на рассмотрении 
Верховного суда. 
 

Выяснение обстоятельств 
 
214. Рабочая группа приняла решение считать выясненным один случай, касающийся 
17-летнего студента, исчезнувшего в 1999 году, в отношении которого уже применялось 
правило о шестимесячном сроке (см. пункт 11). 
 

Просьба о посещении страны 
 
215. 13 июля 2005 года Рабочая группа обратилась с просьбой посетить Индию в течение 
2006 года.  Эта просьба обосновывалась прогнозируемым существенным увеличением 
числа случаев, которые будут представляться НПО.  Однако эти случаи не были 
представлены.  В связи с этим на своей восьмидесятой сессии Рабочая группа приняла 
решение отозвать свою просьбу о посещении Индии. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
216. Большинство из случаев исчезновения, доведенных до сведения Рабочей группы, 
произошло в период 1983-2004 годов в обстановке этнических и религиозных волнений в 
штатах Пенджаб и Кашмир.  Как утверждалось, эти исчезновения были связаны с 
предоставлением силам безопасности широких полномочий в соответствии с 
законодательством о чрезвычайном положении, в частности с Законом о 
террористической и подрывной деятельности и Законом о государственной безопасности, 
положения которых допускают предварительное задержание и длительные сроки 
содержания под стражей без обычных гарантий, предусмотренных уголовными 
кодексами.  К числу жертв относились два ребенка в возрасте 13 и 16 лет, учащиеся, один 
религиозный лидер, журналисты и активисты-правозащитники.  В связи со случаем 
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одного жителя Кашмира, который исчез в Катманду, сообщалось, что к его аресту 
причастно посольство Индии в Непале.  Руководствуясь своими методами работы, 
Рабочая группа направила копию сообщения об этом случае правительству Индии 
(см. также раздел, касающийся Непала, пункт 300). 
 
217. Три случая касались членов Всеиндийского общества непальских землячеств (Akhil 
Bharatiya Nepali Ekta Samaj), которые, как сообщалось, были арестованы в Нью-Дели 
особым отделом индийской полиции и переданы сотрудникам службы безопасности 
Непала.  Руководствуясь своими методами работы, Рабочая группа направила копии 
сообщений об этих случаях правительству Непала (см. раздел, касающийся Непала, 
пункт 300).  Четыре случая касались членов ОФОА, которые, как утверждалось, были 
арестованы бутанскими военнослужащими и переданы представителям индийской армии.  
Копии сообщений об этих случаях были направлены правительству Индии (см. раздел, 
касающийся Бутана, пункт 101). 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
218. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 383 случаях, десять из которых были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, 48 - на основе информации, предоставленной 
правительством, и 325 случаев остаются невыясненными. 
 

Индонезия 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

154 0 0 0 0 154 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 
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Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
219. Никакой информации о невыясненных случаях от правительства не поступало. 
 

Информация из других источников 
 
220. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Просьба о посещении страны 
 
221. В соответствии с решением Рабочей группы, принятым на ее восьмидесятой сессии, 
Рабочая группа постановила направить просьбу о посещении Индонезии с целью 
содействия установлению обстоятельств невыясненных случаев. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
222. Большинство случаев исчезновения, доведенных до сведения Рабочей группы, 
произошло в 1992 году и в период 1998-2000 годов в Джакарте, Ачехе и Восточном 
Тиморе (который раньше находился под контролем Индонезии);  многие из этих случаев 
касались студентов, участвовавших в антиправительственных демонстрациях в Восточном 
Тиморе, Джакарте и на Суматре, среди которых был лидер организации "Солидарность 
индонезийских студентов за демократию".  Восемь других случаев произошли в 2000 и 
2003 годах в Ачехе и касались трех профсоюзных деятелей и главы Ачехского районного 
отделения Информационного центра по референдуму в Ачехе, а также двух студентов и 
руководителя производственного отдела студии ТВР1 в Гу Гаджахе.  Один случай, 
сведения о котором были препровождены в 2004 году, касался человека, который якобы 
был похищен в деревне Сангжюе военнослужащими индонезийских вооруженных сил и 
членами мобильной бригады в ходе совместной операции, проводившейся ими в районах 
Делима и Гарут, округ Пиди.  Другие случаи касались личного водителя, лидера движения 
за независимость папуа, который, согласно утверждениям, был похищен 
правительственными силами в 2001 году, человека, который, как утверждается, исчез 
после того, как чтение Корана было прервано учиненной военными стрельбой в 1984 году, 



A/HRC/4/41 
page 70 
 
 
и восьми человек, которые, согласно сообщениям, исчезли после беспорядков в 1998 году 
возле универмага в Джакарте. 
 
223. В 2002 году, руководствуясь своими методами работы, Рабочая группа приняла 
решение препроводить сведения о случаях исчезновения, которые произошли в прошлом 
в Восточном Тиморе и числились за Индонезией, властям Тимора-Лешти. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
224. В прошлом и за рассматриваемый год Рабочая группа препроводила правительству 
сведения о 157 случаях, три из которых были выяснены благодаря информации, 
предоставленной правительством, и 154 случая остаются невыясненными. 
 

Замечания 
 
225. Рабочая группа призывает правительство Индонезии направлять Рабочей группе 
информацию для дальнейшего установления обстоятельств 154 невыясненных случаев. 
 
226. Рабочая группа призывает Индонезию совместно с Тимором-Лешти направлять 
Рабочей группе информацию для дальнейшего установления обстоятельств 425 случаев 
исчезновения, которые произошли на территории Тимора-Лешти в период правления 
Индонезии. 
 
227. Рабочая группа настоятельно призывает правительство Индонезии положительно 
ответить на ее просьбу о посещении страны. 
 
228. Рабочая группа обращается с просьбой о предоставлении информации, касающейся 
расследования и уголовного преследования в связи со смертью председателя Азиатской 
федерации по борьбе с недобровольными исчезновениями г-на Мунира, в отношении 
которого в 2004 году была использована процедура оперативного вмешательства 
(см. E/CN.4/2006/56, пункт 276). 
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Иран (Исламская Республика) 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

512 1 0 0 1 512 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да Ответ правительства Да - визит отложен 

 
229. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
 

Ирак 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

16 387 0 0 0 0 16 387 
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Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
230. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56, Corr.1). 
 

Израиль 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

2 0 0 0 0 2 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
231. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
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Япония 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

1 0 0 0 0 1 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

1 Да Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
232. 24 апреля и 16 июня 2006 года правительство Японии направило Рабочей группе два 
сообщения.  В этих сообщениях правительство представило ответы, касающиеся одного 
невыясненного случая насильственного исчезновения, а именно гражданки Японии, 
которая, согласно утверждениям, была похищена агентами секретной службы Корейской 
Народно-Демократической Республики в 1977 году и которую в последний раз видели на 
территории Японии. 
 

Информация из других источников 
 
233. Никакой информации по одному числящемуся за Японией невыясненному случаю 
из других источников не поступало. 
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Совещания 
 
234. С представителями правительства Японии Рабочая группа проводила совещания в 
связи с семьдесят восьмой, семьдесят девятой и восьмидесятой сессиями, на которых 
обсуждались обстоятельства, связанные с числящимся за Японией невыясненным случаем 
и другими случаями. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
235. Один невыясненный случай исчезновения касается гражданки Японии, которая, как 
утверждается, была похищена в Японии агентами секретных служб Корейской Народно-
Демократической Республики в 1977 году.  Из девяти случаев исчезновения японских 
граждан, доведенных до сведения Рабочей группы, это единственный случай, который не 
был признан властями Корейской Народно-Демократической Республики. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
236. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения об одном случае.  Этот случай исчезновения остается 
невыясненным и находится на рассмотрении Рабочей группы. 

 

Иордания 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

2 0 0 0 0 2 

 
 

Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

1 Н/О Н/О 
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Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
Информация, полученная от правительства 
 
237. В связи со случаем, касающимся гражданина Индии, который, как утверждается, 
был арестован пограничной службой Сирии, правительство 13 апреля 2006 года 
направило информацию о передвижениях через контрольно-пропускные пункты на 
границе Иордании всех лиц, имеющих такое же имя, что и данное лицо.  Однако Рабочая 
группа решила, что этой информации недостаточно, чтобы считать данный случай 
выясненным. 
 

Информация из других источников 
 
238. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало.   
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
239. Из двух случаев, доведенных до сведения Рабочей группы, один касается 
гражданина Ирака, который якобы был похищен агентами разведки Ирака, а другой - 
гражданина Индии, который якобы был арестован сирийскими пограничниками в 
Иордании неподалеку от границы с Сирийской Арабской Республикой.  Еще один случай 
касается политического активиста, который якобы был арестован сотрудниками службы 
безопасности Иордании и депортирован в Судан. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
240. В прошлом в рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству 
сведения о трех случаях.  Все эти три случая остаются невыясненными.   
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Кувейт 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

1 0 0 0 0 1 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

1 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
Информация, полученная от правительства 
 
241. Рабочая группа рассмотрела сообщения правительства Кувейта от 31 июля и 
22 ноября 2006 года.  Однако Рабочая группа решила, что представленной информации 
недостаточно для того, чтобы считать выясненным один невыясненный случай. 
 

Информация из других источников 
 
242. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Совещания 
 
243. Рабочая группа провела совещание с представителями правительства для 
обсуждения одного невыясненного случая. 
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Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
244. Один случай, доведенный до сведения Рабочей группы в прошлом, касался лица, 
которого источник назвал "кочевником" палестинского происхождения с иорданским 
паспортом и который якобы был арестован и взят под стражу сотрудниками тайной 
полиции Кувейта после вывода иракских войск из Кувейта в 1991 году.  В 2005 году 
Рабочая группа оказала содействие в проведении встречи между членами семьи 
исчезнувшего лица и представителями правительства Кувейта. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству  
 
245. В прошлом Рабочая группа препроводила правительству сведения об одном случае, 
и этот случай остается невыясненным. 
 

Лаосская Народно-Демократическая Республика 
 

Случаи, сведения о которых 
были препровождены 
правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненны
х случаев на 
начало 
рассматривае-
мого периода 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлитель
-ных действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Случаи, 
рассмотрение 
которых 
прекращено 

Количество 
невыясненных 
случаев на 
конец 
рассматрива-
емого периода 

2 0 0 0 1 1 0 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

2 Н/О Н/О  
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Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
246. Правительство предоставило информацию о двух невыясненных случаях, отметив, 
что по одному случаю оно не располагает новыми сведениями.  По другому случаю, 
касающемуся члена Движения лаосских студентов за демократию, который, как 
утверждалось, исчез после ареста в 1999 году, правительство заявило, что в 2002 году 
после истечения срока его тюремного заключения данное лицо было освобождено и 
помещено под надзор с целью принятия дополнительных мер по его воспитанию в 
качестве добропорядочного гражданина. 
 

Информация из других источников 
 
247. Источник представил ответ о случае исчезнувшего члена Движения лаосских 
студентов за демократию (см. пункт 246), в котором отмечается, что данное лицо 
находилось в заключении в тюрьме Самкхе. 
 

Выяснение обстоятельств 
 
248. На основе информации, полученной от источника (см. пункт 247), Рабочая группа 
решила считать этот случай выясненным. 
 

Случаи, рассмотрение которых было прекращено 
 
249. В соответствии с пунктом 21 методов работы Рабочая группа приняла решение в 
порядке исключения прекратить рассмотрение одного случая.  За последние годы Рабочая 
группа предпринимала неоднократные попытки связаться с источником, но эти попытки 
не дали никакого результата.  Рабочая группа считает, что ее попытки сыграть полезную 
роль в выяснении местонахождения соответствующего лица уже не дадут результатов, 
поскольку следить за положением дел в связи с этим случаем не представляется 
возможным.  Рассмотрение этого случая может быть возобновлено в любое время, если 
Рабочая группа вновь получит о нем информацию. 
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Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
250. Из двух невыясненных случаев один произошел в 1999 году и касался члена 
Движения лаосских студентов за демократию, который был якобы арестован полицией в 
ходе проведения демонстрации во Вьентьяне.  Другой случай касался лидера группы 
репатриантов, которого в последний раз видели в 1993 году вместе с одним 
высокопоставленным сотрудником министерства внутренних дел. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству  
 
251. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о шести случаях, пять из которых выяснены благодаря 
информации, предоставленной источником, и рассмотрение одного случая было 
прекращено.  Никаких невыясненных случаев не осталось. 
 

Ливан 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

311 0 0 0 0 311 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О  

 
Общее утверждение Да Ответ правительства Да 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 
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252. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
 

Ливийская Арабская Джамахирия 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

4 1 0 0 0 5 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О  

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
253. Рабочая группа в соответствии со своей процедурой незамедлительных действий 
препроводила правительству сведения об одном случае, касающемся Ар-Ракуби 
Абделатифа, который исчез 19 июня 2006 года со своего торгового склада.  Согласно 
сообщениям, к его исчезновению причастны несколько агентов службы внутренней 
безопасности в штатском.   
 

Информация, полученная от правительства 
 
254. Никакой информации о невыясненных случаях от правительства не поступало. 
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Информация из других источников 
 
255. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 
Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
256. Из пяти невыясненных случаев один касался палестинца, который якобы был 
арестован в 1996 году в Тубруке по подозрению в связях с одним из религиозных 
оппозиционных движений.  Один случай касался суданского переводчика, работавшего во 
Всемирном научно-исследовательском центре "Зеленая книга" в Триполи, который, 
согласно сообщениям, исчез в 1983 году.  Еще один случай касался ливанского 
гражданина, который, по имеющимся сообщениям, был похищен в 1978 году в Триполи, 
когда он сопровождал шиитского мусульманского священнослужителя в его поездке по 
стране.  Один случай касался предпринимателя, который якобы был арестован силами 
безопасности в ходе массовых арестов в 1989 году и которого последний раз видели в 
тюрьме Абу-Салим в Триполи.   
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
257. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о семи случаях, два из которых были выяснены благодаря 
информации, предоставленной источником, и пять случаев остаются невыясненными.   
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Мавритания 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

1 0 0 0 0 1 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
258. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
 

Мексика2 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

207 0 0 1 0 206 

                                                 
2  В соответствии с практикой Рабочей группы Сантьяго Коркуэра не участвовал в 
решениях, касающихся настоящего раздела доклада. 
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Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

См. пункт 259 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
259. 30 июня и 22 сентября 2006 года Рабочая группа получила 2 сообщения от властей 
Мексики.  Эта информация будет рассмотрена в течение следующего отчетного периода. 
 

Информация из других источников 
 
260. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Выяснение обстоятельств 
 
261. В полученном 15 июня 2005 года сообщении правительства, касающемся одного 
невыясненного случая, отмечалось, что соответствующее лицо содержится в федеральном 
центре социальной реабилитации строгого режима.  Рабочая группа приняла решение 
применить в этом случае правило шести месяцев (см. пункт 11).  Поскольку от источника  
никаких новых замечаний не поступило, этот случай теперь считается выясненным. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода  
 
262. Большинство случаев, доведенных до сведения Рабочей группы, произошло в 
1974-1981 годах.  98 из этих случаев произошли в период боевых действий в сельской 
местности в штате Герреро против повстанческого движения.  111 случаев произошли в 
период 1994-1997 годов, главным образом в штатах Чьяпас и Веракрус.  В большинстве 
случаев ответственность за похищение вменялась правоохранительным органам и армии.  
В 2003 году два сообщенных случая касались одного из членов организации коренных 
народов, который, согласно сообщениям, был арестован в штате Чьяпас, и одного члена 
Демократической революционной партии, который якобы был похищен в штате Герреро 
сотрудниками Федерального агентства расследований. 
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Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
263. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 377 случаях, 22 из которых были выяснены благодаря 
информации, предоставленной источником, 133 - благодаря информации, 
предоставленной правительством, и 206 случаев остаются невыясненными.  Рассмотрение 
16 случаев было прекращено. 
 
Замечания 
 
264. Рабочая группа просит правительство предоставить информацию о 
местонахождении или судьбе жертв, которая позволила бы установить обстоятельства 
206 невыясненных случаев. 
 

Черногория 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: Количество 

невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

См. пункт 267 0 0 0 0 15 
 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 
 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
265. Никакой информации о невыясненных случаях от правительства не поступало. 
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Информация из других источников 
 
266. Из одного источника поступил ответ, касающийся одного невыясненного случая, с 
просьбой к правительству представить сведения о том, что произошло с данным лицом, а 
также о местонахождении его останков. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
267. До рассматриваемого периода сведения о всех случаях насильственных 
исчезновений, которые, согласно сообщениям, происходили на территории Сербии и 
Черногории, препровождались Рабочей группой правительству Сербии и Черногории.  
После проведения референдума 21 мая 2006 года Черногория 3 июня 2006 года 
провозгласила свою независимость и 28 июня 2006 года была принята в члены 
Организации Объединенных Наций.   
 
268. После проведения своей семьдесят девятой сессии, руководствуясь своими методами 
работы, Рабочая группа приняла решение о направлении недавно созданному 
правительству Черногории 15 из 16 невыясненных случаев исчезновения, которые, 
согласно имеющимся данным, произошли в прошлом на территории Черногории, но ранее 
числились за Сербией и Черногорией. 
 
269. Большинство невыясненных случаев произошло в 1999-2000 годах;  к их числу 
относятся исчезновения группы мужчин, которые якобы были задержаны в 1999 году, 
когда они ехали на автобусе из провинции Косово в Албанию через Черногорию, и 
исчезновение председателя Косово-албанской женской лиги.  Один невыясненный случай 
произошел в 1992 году с мужчиной, который якобы был арестован сотрудниками 
полицейского управления города Бар и которого в последний раз видели, когда он садился 
в полицейскую машину, уехавшую в неизвестном направлении. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
270. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству Черногории сведения о 15 случаях, все из которых остаются 
невыясненными.   
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Марокко 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: Количество 

невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

100 0 0 3 0 97 
 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

45 Н/О 32 
 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
271. Рабочая группа рассмотрела ответы правительства, которые относились к 
45 случаям.  Она приняла решение о том, что по 32 случаям ответы дают основание 
считать эти случаи выясненными при условии, что источник не представит возражений в 
течение шести месяцев (см. пункт 12).  По 13 другим случаям ответы правительства были 
сочтены недостаточными для того, чтобы считать эти случаи выясненными. 
 

Информация из других источников 
 
272. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Выяснение обстоятельств 
 
273. На основе информации, полученной от правительства, Рабочая группа приняла 
решение считать три случая выясненными после истечения действия правила шести 
месяцев (см. пункт 11). 
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Просьба о посещении страны 
 
274. С учетом проявленного сотрудничества и прогресса, достигнутого в Марокко, а 
также выяснения в последнее время обстоятельств случаев исчезновения Рабочая группа 
приняла решение отозвать свою просьбу о направлении приглашения посетить страну. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
275. Большинство из 248 случаев, сведения о которых Рабочая группа препроводила 
правительству, произошло в период 1972-1980 годов.  Большинство из них касалось лиц, 
которые, согласно сообщениям, исчезли, поскольку эти лица или их родственники были 
известны как сторонники Фронта Полисарио или подозревались в этом.  Согласно 
сообщениям, исчезнувшие лица находились в секретных местах содержания под стражей, 
в частности в Эль-Аюне, Аль-Келаа-Мгуне, Агдзе и Тазмамарте.  Для тайного содержания 
исчезнувших лиц якобы использовались также камеры в некоторых полицейских участках 
или армейские казармы, а также засекреченные виллы в окрестностях Рабата. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
276. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 248 случаях, 46 из которых были выяснены благодаря 
информации, предоставленной источником, 105 - благодаря информации, 
предоставленной правительством, и 97 случаев остаются невыясненными. 
 

Замечания 
 
277. Рабочая группа выражает признательность правительству Марокко за 
предоставленную им информацию и за его усилия по установлению судьбы и 
местонахождения лиц, об исчезновении которых было сообщено в прошлом.  Рабочая 
группа надеется, что этот процесс продолжится. 
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Мозамбик 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

2 0 0 0 0 2 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
278. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
 

Мьянма 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

1 0 0 0 0 1 
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Количество случаев, в связи 
с которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи 
с некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
279. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
 

Намибия 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

1 0 0 0 0 1 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
 

Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
280. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
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Непал1 

 
Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

225 12 160 75 18 304 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

202 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Да Ответ правительства Нет 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Да Ответ правительства Нет 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да Ответ правительства Н/О 

 
 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
281. Рабочая группа в рамках процедуры незамедлительных действий препроводила 
правительству сведения о 12 случаях.  В семи из этих случаев соответствующие лица 
якобы были повторно арестованы сотрудниками сил безопасности сразу же после их 
освобождения по распоряжениям суда, вынесенным по ходатайству о предоставлении 
правовой защиты хабеас-корпус.  Три из этих случаев касались женщин из района 
Биратнагар. 
 

Стандартные случаи 
 
282. В соответствии со стандартной процедурой правительству препровождены сведения 
о 160 случаях.  Согласно имеющимся данным, эти случаи произошли в период 
2001-2005 годов в различных районах страны.  К числу затронутых лиц относятся 
20 человек, не достигших 18 лет, и в общей сложности 22 женщины.  Один из этих 
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случаев касается исчезновения в парке в окрестностях Катманду молодой женщины, 
являющейся гражданкой Франции.  В последний раз ее видели 3 сентября 2005 года, и, 
согласно утверждениям, ответственность за ее исчезновение несут военнослужащие 
армии Непала. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
283. Правительство предоставило ответы по 202 случаям.  К их числу относятся ответы 
относительно девяти случаев, требующих незамедлительных действий, о которых 
говорится в пункте 281. 
 
284. Рабочая группа приняла решение о том, что по 49 случаям ответы правительства 
могут служить основанием для того, чтобы считать их выясненными, при условии, что 
источник не представит возражений в течение шести месяцев.  Затрагиваемые лица либо 
были освобождены, либо была предоставлена информация о месте их содержания под 
стражей. 
 
285. По 153 случаям Рабочая группа приняла решение о том, что информация не является 
достаточной для того, чтобы считать их выясненными. 
 

Информация из других источников 
 
286. В случае 24-летнего непальца, которого в последний раз видели 8 октября 2003 года, 
источник представил Рабочей группе большое количество вопросов, касающихся этого 
случая, и обратился к ней с просьбой препроводить их правительству. 
 
287. Источники также представили ответы относительно 18 других случаев 
исчезновения, которые произошли в период 1995-2005 годов.  Руководствуясь своими 
методами работы, Рабочая группа приняла решение считать все эти случаи выясненными.  
В большинстве случаев соответствующие лица, согласно полученным сведениям, были 
освобождены. 
 

Совещания 
 
288. В ходе семьдесят восьмой сессии Рабочая группа провела совещание с 
представителями правительства для обсуждения случаев исчезновения и хода выполнения 
рекомендаций, принятых по итогам миссии Рабочей группы в страну в 2004 году 
(см. E/CN.4/2005/65/Add.1). 
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289. Кроме того, в ходе семьдесят девятой сессии Рабочая группа встретилась с членом 
семьи одного исчезнувшего лица. 
 

Просьба о посещении страны 
 
290. На семьдесят восьмой сессии Рабочая группа приняла решение обратиться с 
просьбой о посещении Непала с целью проверки осуществления рекомендаций ее миссии, 
состоявшейся в 2004 году.  Эта просьба была направлена правительству 12 мая, а 
напоминание о ней - 10 августа 2006 года.  Рабочая группа ответа пока не получила. 
 

Просьба об оперативном вмешательстве 
 
291. 3 февраля 2006 года Рабочая группа направила правительству Непала письмо с 
просьбой об оперативном вмешательстве (см. пункт 13) относительно участников 
демонстрации, проводившейся в защиту исчезнувших лиц, которые, согласно 
сообщениям, подверглись со стороны полиции избиениям и задержанию.  Рабочая группа 
ответа не получила.   
 

Выяснение обстоятельств 
 
292. На основе информации, полученной от правительства, Рабочая группа приняла 
решение считать выясненными 75 случаев после истечения предусмотренного правилом 
шестимесячного срока (пункт 11).  К их числу относятся предполагаемые случаи 
исчезновения, произошедшие с 1999 года.  В большинстве этих случаев соответствующие 
лица, согласно сообщениям, были освобождены, и была предоставлена информация об их 
нынешних адресах.  Информация о местах содержания под стражей других лиц была 
предоставлена правительством. 
 
293. На основе информации, полученной от источников, Рабочая группа приняла 
решение считать выясненными 18 случаев.  Относительно большинства случаев 
источники сообщили, что соответствующие лица были освобождены. 
 

Общие утверждения 
 
294. Рабочая группа получила от НПО информацию о якобы имеющих место 
препятствиях в деле осуществления Декларации (см. пункт 14).  Эта информация была 
препровождена правительству.  В сообщениях высказывается беспокойство в связи с 
новыми случаями исчезновения в стране.  НПО, согласно сообщениям, настоятельно 
призвали министров правительства и генерального прокурора добиваться того, чтобы 
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сотрудники сил безопасности, которые совершают грубые нарушения, отдают приказ об 
их совершении или потворствуют их совершению, подвергались уголовному 
преследованию в рамках публичных судебных разбирательств, проводимых 
гражданскими судами, и получали соответствующие наказания за свои преступления.   
 
295. НПО сообщили, что правительство по-прежнему не соблюдает распоряжения судов 
об освобождении задержанных.  Согласно имеющимся сообщениям, адвокаты в Катманду 
и других районах страны, занимающиеся случаями нарушений прав человека, 
подвергаются угрозам, запугиванию и преследованиям.  И наконец, процедура хабеас 
корпус, согласно сообщениям, является единственным имеющимся средством правовой 
защиты в случаях насильственного исчезновения. 
 
296. Как утверждается, регистрация первого информационного сообщения (ПИС) 
является сложной задачей, поскольку приходится тратить много времени, чтобы убедить 
власти в том, что данный случай относится к их юрисдикции.  Полиция неохотно 
регистрирует случаи, главным образом поскольку в ПИС фигурируют 
высокопоставленные должностные лица Королевской армии Непала.  Уголовным законом 
Непала полномочия по проведению расследования возлагаются на младшего инспектора 
полиции, в связи с чем возникают сомнения о возможностях низших чинов полиции 
расследовать случаи, в которых замешены высокопоставленные сотрудники служб 
безопасности. 
 
297. На это общее утверждение никакого ответа от правительства не поступило. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
298. Большинство случаев, доведенных до сведения Рабочей группы, произошло, как 
утверждается, в период 1998-2005 годов в ходе противоповстанческих операций, 
проводившихся силами безопасности в отношении членов и сторонников 
Коммунистической партии Непала (маоистской), объявившей в феврале 1996 года 
"народную войну". 
 
299. На первом этапе этого конфликта исчезновения происходили во время полицейских 
операций (1998 год).  По мере активизации деятельности сил безопасности в 1999 и 
2001 годах, особенно с ноября 2001 года, после введения чрезвычайного положения и 
развертывания армии, произошло увеличение количества зарегистрированных случаев 
исчезновения.  После срыва семимесячного прекращения огня 27 августа 2003 года 
произошло резкое увеличение числа исчезновений.  Большинство случаев касалось лиц, 
которые были арестованы у себя дома, чаще всего ночью или ранним утром, 
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неустановленными сотрудниками сил безопасности в штатском.  Во многих случаях 
исчезнувшие лица были повторно арестованы сотрудниками сил безопасности сразу же 
после их освобождения по распоряжению суда, вынесенному по ходатайству о 
предоставлении им правовой защиты хабеас корпус.  Хотя исчезновения, согласно 
сообщениям, происходили по всей стране, большинство случаев, доведенных до сведения 
Рабочей группы, произошло в Катманду и его окрестностях, а также в других районах 
Центрального Непала.  Среди жертв имеются девочки, женщины, студенты, 
предприниматели, фермеры, рабочие, один писатель, один государственный служащий, 
один журналист и правозащитники.  Ответственность за исчезновения возлагается на 
сотрудников сил безопасности, военнослужащих и полицию. 
 
300. В связи со случаями, касающимися трех членов Всеиндийского общества 
непальских землячеств (Akhil Bharatiya Nepali Ekta Samaj), которые, как сообщалось, были 
арестованы особым отделом индийской полиции и переданы сотрудникам непальской 
службы безопасности на границе в Непалгандже, Рабочая группа, руководствуясь своими 
методами работы, направила копии сообщений об этих случаях правительству Индии.  
Аналогичная процедура применялась в случае исчезновения одного кашмирца, 
проживавшего в Катманду.  Сообщалось, что к его аресту причастно индийское 
посольство в Катманду.  В этой связи копия сообщения об этом случае также была 
направлена властям Индии (см. также раздел, касающийся Индии, пункт 216).   
 
301. По приглашению правительства Непала члены Рабочей группы посетили эту страну 
6-14 декабря 2004 года.  Делегация встречалась с Его Величеством Королем и другими 
высокопоставленными должностными лицами правительства, а также с представителями 
неправительственных организаций, родственниками исчезнувших лиц и представителями 
международного сообщества в Непале.  Рабочая группа установила, что явление 
исчезновений в Непале носит распространенный характер, и эта практика произвольно 
используется силами безопасности Непала.  Согласно сообщениям, маоистские повстанцы 
также повсеместно совершали нарушения прав человека.  С докладом миссии и 
рекомендациями можно ознакомиться в документе E/CN.4/2005/65/Add.1. 
 
302. 8 февраля 2005 года Председатель-Докладчик Рабочей группы совместно с восьмью 
другими независимыми экспертами Организации Объединенных Наций выступил с 
заявлением, в котором выражается серьезная обеспокоенность в связи с решением короля 
распустить конституционное правительство и взять на себя непосредственную власть, 
ввести чрезвычайное положение по всей стране и приостановить действие 
конституционных гарантий и гражданских и политических свобод. 
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Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
303. В прошлом и за рассматриваемый год Рабочая группа препроводила правительству 
сведения о 510 случаях, 77 из которых выяснены благодаря информации, предоставленной 
источником, 129 - благодаря информации, предоставленной правительством, и 304 случая 
остаются невыясненными. 
 

Замечания 
 
304. Рабочая группа приветствует содействие, оказанное ей правительством Непала в 
получении информации с целью выяснения случаев.  Рабочая группа настоятельно 
рекомендует правительству Непала представить доклад об осуществлении рекомендаций 
Рабочей группы, подготовленных по итогам посещения страны в 2004 году. 
 

Никарагуа 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

103 0 0 0 0 103 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да Ответ правительства Н/О 

 



A/HRC/4/41 
page 96 
 
 
Информация, полученная от правительства 
 
305. Никакой информации о невыясненных случаях от правительства не поступало. 
 
Информация из других источников 
 
306. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Просьба о посещении страны 
 
307. В соответствии с решением, принятым Рабочей группой на семьдесят восьмой 
сессии, 23 мая 2006 года правительству Никарагуа была направлена просьба разрешить 
посещение страны в рамках инициативы, касающейся четырех стран Центральной 
Америки.  Правительство пока еще на эту просьбу не ответило. 
 

Кратное описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
308. Большинство случаев, доведенных до сведения Рабочей группы, произошло в 
период 1979-1983 годов в условиях внутреннего вооруженного конфликта, проходившего 
в 1980-е годы.  Во многих сообщениях об этих исчезновениях указывалось на 
причастность армии, бывшего сандинистского правительства, бывшего генерального 
директората по государственной безопасности и пограничной службе.  Сообщается, что 
два случая произошли в 1994 году:  один касался фермера, который якобы был задержан 
группой военнослужащих и полицейских, а другой касался одного человека, который 
якобы обвинялся в принадлежности к вооруженной группе "контрас". 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
309. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 234 случаях, 19 из которых были выяснены благодаря 
информации, предоставленной источником, 112 - благодаря информации, 
предоставленной правительством, и 103 случая остаются невыясненными. 
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Нигерия3 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

1 0 0 0 0 1 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

1 Н/О 1 

 
 

Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
Информация, полученная от правительства 
 
310. 2 июня 2006 года правительство проинформировало Рабочую группу о том, что 
правозащитник, который якобы исчез в 1998 году, в настоящее время работает в 
адвокатской конторе в Лагосе. 
 
311. Этот ответ может позволить считать данный случай выясненным при условии 
отсутствия возражений со стороны источника в течение шести месяцев (см. пункт 12). 
 

Информация из других источников 
 
312. Никакой информации о невыясненном случае из других источников не поступало. 
 

                                                 
3  В соответствии с практикой, принятой Рабочей группой, Дж. Байо Адеканье не 
участвовал в принятии решений, касающихся настоящего раздела доклада. 
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Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
313. Невыясненный случай касается активиста в области прав человека, который якобы 
был арестован в 1998 году в аэропорту Муртала в Лагосе сотрудниками сил безопасности 
(см. пункт 310). 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
314. В прошлом Рабочая группа препроводила правительству сведения о шести случаях.  
Рабочая группа выяснила обстоятельства пяти случаев благодаря информации, 
предоставленной правительством.  Остается один невыясненный случай, который может 
быть выяснен с учетом применения правила шести месяцев. 
 

Пакистан 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

75 2 0 0 0 77 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О 8 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 
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Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
315. Рабочая группа в соответствии с процедурой незамедлительных действий 
препроводила правительству Пакистана сведения о двух случаях.  Первый случай касался 
утверждений об исчезновении Аллаха Дитто (он же Асиф Баллади), секретаря 
Националистического форума Синдха, действующего в Карачи, провинция Синдх.  
Другой случай касался Самиуллаха Балоха, который, согласно сообщениям, исчез после 
ареста на блокпосту военной полиции в Белуждистане. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
316. Никакой новой информации о невыясненных случаях от правительства не 
поступало. 
 

Информация из других источников 
 
317. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
318. Большинство из 85 известных случаев исчезновения касалось членов или 
сторонников политической партии "Движение Мухаджир Каоми", которые якобы были 
арестованы в 1995 и 2001 годах.  Большинство других известных случаев якобы 
произошло в 1986 году и в период 1989-1991 годов и касалось афганских беженцев в 
Пакистане, многие из которых были связаны с афганской партией "Харакате ингалибе 
ислами".  По имеющимся сведениям, похищения произошли в Пешаваре и были 
совершены лицами, которые якобы действовали при попустительстве пакистанских 
властей.  Четыре других случая касались членов одной семьи, которые, как сообщалось, 
были похищены в Исламабаде в 1996 году сотрудниками военной разведки.   
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству  
 
319. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 85 случаях, из которых четыре были выяснены благодаря 
информации, предоставленной источником, четыре - благодаря информации, 
предоставленной правительством.  Насчитывается восемь случаев, на которые 
распространяется правило о представлении ответа в шестимесячный срок (см. пункт 12) 
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и в отношении которых действие этого срока было временно приостановлено решением 
Рабочей группы.  77 случаев остаются невыясненными. 
 

Парагвай 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Случаи, 
рассмотрение 
которых 
прекращено 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

3 0 0 0 0 3 0 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

2 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
320. Никакой информации о невыясненных случаях от правительства не поступало. 
 

Информация из других источников 
 
321. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 
Случаи, рассмотрение которых было прекращено 
 
322. За последние годы Рабочая группа предпринимала неоднократные попытки 
связаться с источником, но эти попытки не дали никакого результата.  Поэтому Рабочая 
группа приняла решение в соответствии с пунктом 21 методов работы прекратить в 
порядке исключения рассмотрение трех случаев.  Рабочая группа считает, что ее попытки 
сыграть полезную роль в выяснении местонахождения соответствующих лиц не дадут 
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результатов, поскольку следить за положением дел в связи с этими случаями не 
представляется возможным.  Рассмотрение этих случаев может быть возобновлено в 
любое время, если сведения о них вновь будут предоставлены Рабочей группе. 
 
Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
323. 23 случая исчезновения, доведенные до сведения Рабочей группы, произошли в 
1975-1977 годах в период правления президента Альфредо Стресснера.  Среди 
исчезнувших лиц было несколько членов Коммунистической партии, включая ее 
генерального секретаря.  Хотя исчезновения произошли в столице, Асунсьоне, 
большинство этих случаев касалось сельских жителей и приходилось на округа Сан-Хосе, 
Санта-Элена, Пирибебуи и Санта-Роса. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
324. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 23 случаях, 20 из которых были выяснены на основе 
информации, предоставленной правительством, а рассмотрение трех случаев было 
прекращено.  Невыясненные случаи отсутствуют. 
 

Перу 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

2 368 0 0 0 0 2 368 
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Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Да Ответ правительства Нет 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
325. Никакой информации о невыясненных случаях от правительства не поступало. 
 

Информация из других источников 
 
326. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Общее утверждение 
 
327. НПО представили Рабочей группе информацию, касающуюся утверждений о 
наличии препятствий в деле осуществления Декларации правительством Перу 
(см. пункт 14).  Эта информация была препровождена правительству. 
 
328. Согласно сообщениям, вооруженные силы Перу систематически не представляют в 
суды и прокуратуру подлинную информацию о личности военнослужащих, в отношении 
которых ведется расследование в связи с нарушениями прав человека, включая акты 
насильственного исчезновения, совершенные в ходе вооруженных конфликтов, 
происходивших в стране с 1980 по 2000 год.   
 
329. НПО сообщили о том, что они призвали правительство Перу обеспечить 
сотрудничество вооруженных сил в полном объеме с гражданскими прокурорами и 
судами, проводящими расследование нарушений прав человека, совершенных Перу в 
период вооруженного конфликта. 
 
330. Ответа на это общее утверждение от правительства получено не было. 
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Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
331. Подавляющее большинство из 3 006 сообщенных случаев исчезновения произошло в 
1983-1992 годах в период борьбы, которую правительство вело против Коммунистической 
партии Перу, организации "Светлый путь" ("Сендеро луминосо") и Революционного 
движения им. Тупака Амару.  Большинство случаев исчезновения, о которых сообщалось, 
произошли в тех районах страны, в которых действовало чрезвычайное положение и 
которые находились под контролем вооруженных сил.  Зачастую задержания 
производились военнослужащими армии и морской пехоты, иногда совместно с группами 
гражданской обороны.   
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
332. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 3 006 случаях, 385 из которых были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, 253 - на основе информации, 
предоставленной правительством, и 2 368 случаев остаются невыясненными.   
 

Замечания 
 
333. Рабочая группа хочет вновь напомнить правительству Перу о его обязанности 
проводить тщательные и беспристрастные расследования "до тех пор, пока не будет 
выяснена судьба жертвы насильственного исчезновения", как это предусматривается 
пунктом 6 статьи 13 Декларации.   
 

Филиппины 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправительс
твенными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

594 4 3 0 0 601а 
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Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

ДА Ответ правительства Н/О 

 
а Один случай был исключен после семьдесят седьмой сессии. 
 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
334. Рабочая группа в соответствии с процедурой незамедлительных действий 
препроводила правительству Филиппин сведения о четырех случаях.  Все четыре случая 
касаются лиц, которые, по сообщениям, исчезли в центральной части района Лусон.  
Филип Лимхоко исчез якобы у автобусного вокзала.  Филип дела Крус, как сообщалось, 
был задержан группой вооруженных лиц на обочине дороги.  Остальные два случая, 
требующие незамедлительных действий, касаются Тесси Абельера и ее сына Родела 
Абельера, которые якобы были взяты солдатами из дома. 
 

Стандартные случаи 
 
335. Рабочая группа в соответствии со стандартной процедурой препроводила 
правительству сведения о трех лицах, которые предположительно исчезли все вместе в 
июне 2006 года в округе Булакан.  Эти случаи касаются Мануэля Мерино, Карено 
Эмпено и Шерил Кадапан. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
336. Правительство Филиппин направило Рабочей группе два сообщения.  22 августа 
2006 года правительство сообщило о расследовании случаев исчезновения четырех 
человек в 2005 году.  Оно сообщило, что расследование данного дела было проведено 
командующим 4-й пехотной дивизией филиппинской армии.  Согласно первоначальным 
рапортам, обвинения в адрес 58-го пехотного батальона филиппинской армии являются 
беспочвенными. 
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337. 11 октября 2006 года правительство заявило, что регистрационный номер 
автомобиля, который использовался солдатами, чтобы забрать мать и сына из их дома 
(см. пункт 334), был выдан другому автомобилю и поэтому был намеренно использован с 
той целью, чтобы запутать следствие.  Сообщение от 8 ноября 2006 года относительно 
усилий, предпринимаемых правительством для выполнения рекомендаций Рабочей 
группы, сделанных после ее визита на Филиппины в 1991 году, было получено слишком 
поздно и будет рассматриваться на следующей сессии Рабочей группы на предмет 
включения в доклад в 2007 году.   
 

Информация из других источников 
 
338. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Просьба о посещении страны 
 
339. В соответствии с решением, принятым Рабочей группой на ее семьдесят восьмой 
сессии, 24 мая 2006 года правительству Филиппин была направлена просьба о посещении 
страны.  Ответа Рабочая группа пока не получила.   
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
340. Большинство сообщенных случаев исчезновения произошло в разных районах 
страны в конце 1970-х - начале 1980-х годов во время проводившейся правительством 
кампании по борьбе с повстанцами.  В число потерпевших, как предполагается, входили 
фермеры, студенты, социальные и медико-санитарные работники, представители 
церковных групп, адвокаты, журналисты и экономисты.  С 1980 года многие известные 
случаи исчезновения касались молодых людей, проживавших в сельских и городских 
районах и являвшихся членами законно созданных организаций, которые, по 
утверждению военных, служили прикрытием для объявленной вне закона 
Коммунистической партии Филиппин и ее боевого крыла - Новой народной армии (ННА).   
 
341. В 1990-е годы исчезновения не прекращались, главным образом в связи с 
проведением военных операций против ННА, Национально-освободительного фронта 
Моро, Исламского фронта освобождения Минданао, районных подразделений 
гражданских вооруженных сил и добровольных гражданских организаций. 
 
342. Рабочая группа посетила Филиппины в 1991 году.  Основная рекомендация Рабочей 
группы правительству сводилась к тому, чтобы отделить национальную полицию от 
армии и принять закон об ограничении полномочий на арест.  Было также рекомендовано 
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наделить Филиппинскую комиссию по правам человека полномочиями проводить 
неожиданные проверки в местах лишения свободы, а также улучшить защиту свидетелей 
и пересмотреть закон и практику в сфере применения процедуры хабеас корпус 
(см. E/CN.4/1991/20/Add.1, пункт 168). 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
343. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 758 случаях, 33 из которых были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, 124 - на основе информации, 
предоставленной правительством и 601 случай остается невыясненным. 
 

Замечания  
 
344. Рабочая группа напоминает правительству о его обязанности по статье 13 
Декларации прилагать все возможные усилия для выявления обстоятельств 
601 невыясненного случая. 
 
345. Рабочая группа просит правительство представить ей информацию о нынешнем 
положении дел с объединением законопроектов о борьбе с исчезновениями и напоминает 
правительству о его обязательстве по статье 4 Декларации обеспечить, чтобы все акты 
насильственного исчезновения рассматривались как преступление по уголовному праву, 
"предусматривающему соответствующие меры наказания с учетом его крайне тяжкого 
характера". 
 

Российская Федерация1 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

452a 5 3 0 1 454b 
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Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

12 (cм. пункт 348) Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Да Ответ правительства Нет 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да (2005) Ответ правительства Да 

 
а Сведения о случае, касающемся Ибрагима Абубакаровича Сайдуллаева, были 
направлены Рабочей группой в соответствии с процедурой незамедлительных действий 
в 2005 году, но по недосмотру не были включены в последний доклад.  Этот случай 
касается человека, который, как сообщается, был задержан в компьютерной комнате 
продовольственного магазина вооруженными людьми, которые, как предполагалось, 
являлись сотрудниками федеральной службы безопасности Дагестана.   
 
b Пять случаев, как было установлено, дублировали уже включенные случаи и 
поэтому были затем исключены. 
 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
346. В соответствии с процедурой незамедлительных действий правительству 
Российской Федерации были направлены сообщения о пяти случаях:  два случая касались 
Булата Чилаева и Аслама Исраилова, которые якобы были вытащены из их машины 
военным персоналом в Чечне.  Хамзат Шамсулдинович Тушаев, согласно полученной 
информации, исчез после того, как появился в расположении государственного 
учреждения в Чечне, где он был задержан.  Аслана Исраиловича Мишиева последний 
раз видели на берегу реки в окружении российских военных.  Галги Шамхановича 
Башаева, как сообщают, вытащили из его машины, пересадили в другой автомобиль и 
задерживают в неофициальном месте содержания под стражей. 
 

Стандартные случаи 
 
347. Рабочая группа препроводила правительству сведения еще о трех сообщенных 
случаях.  Армен Алоян был, согласно сообщениям, задержан милицией в Москве в мае 
1995 года.  Ибрагим Таусович Урусханов был, как сообщается, похищен из своего дома 
военнослужащими российских федеральных войск.  Башир Адамович Муцольгов был 
задержан у своего дома людьми в военной форме. 



A/HRC/4/41 
page 108 
 
 
 

Информация, полученная от правительства 
 
348. Рабочая группа получила шесть сообщений от правительства Российской 
Федерации.  Три из этих сообщений, датированные 26 июля, 16 августа и 18 сентября 
2006 года, ко времени их рассмотрения Рабочей группой на предмет включения в 
настоящий доклад не смогли быть переведены переводческими подразделениями 
Организации Объединенных Наций.  В трех других сообщениях Российская Федерация 
предоставила информацию о двенадцати невыясненных случаях насильственного 
исчезновения. 
 
349. В сообщении от 15 сентября 2005 года правительство заявило, что по пяти 
невыясненным случаям предварительное расследование было приостановлено, в одном 
случае решение о приостановлении предварительного расследования было отменено, 
а еще в одном случае предварительное расследование было возобновлено.  Относительно 
одного случая правительство также сообщило о том, что принимаются меры по 
установлению местонахождения данного человека, и в Республику Узбекистан был 
направлен запрос. 
 
350. В сообщении от 24 февраля 2006 года, касающемся трех строительных рабочих, 
исчезнувших вместе в 2005 году, правительство сообщило о том, что прокуратурой 
возбуждено уголовное дело в соответствии со статьей 126 Уголовного кодекса Российской 
Федерации (похищение).  В сообщении от 20 марта 2006 года правительство заявило о 
том, что решение не продолжать уголовное расследование двух случаев исчезновения 
людей было отменено.   
 

Информация из других источников 
 
351. Из других источников была получена информация, касающаяся четырех случаев.  
Правительству были препровождены дополнительные сведения о двух случаях, имевших 
место в Чечне, и об одном случае, произошедшем в Москве.  В четвертом ответе 
содержалась информация о месте, где соответствующее лицо отбывает срок тюремного 
заключения в Узбекистане.   
 

Выяснение обстоятельств 
 
352. На основе информации, предоставленной источниками о нахождении данного 
человека в тюремном заключении в Узбекистане (см. пункт 11), Рабочая группа приняла 
решение считать этот случай выясненным. 
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Общие утверждения 
 
353. Неправительственными организациями Рабочей группе была предоставлена 
информация о существующих, как утверждается, препятствиях в осуществлении 
Декларации правительством Российской Федерации (см. пункт 14).  Эта информация была 
препровождена правительству. 
 
354. Согласно этим сообщениям, многие акты насильственного исчезновения 
совершаются федеральными войсками в Чечне.  Согласно утверждениям, с 1999 года 
исчезли от 3 000 до 5 000 человек.  Задержанные лица, согласно сообщениям, 
подвергаются жестокому обращению, и в конечном счете их убивают.  Такие акты 
исчезновения являются практикой и совершаются в общей атмосфере безнаказанности.  
Хотя в большинстве случаев местные прокуроры возбуждают уголовные дела, 
расследование этих дел вскоре прокурорами, как правило, приостанавливается на том 
основании, что установить личность виновного не представляется возможным.  Однако в 
большинстве случаев следователи, как утверждается, не совершают основных 
следственных действий.   
 
355. Ответа на эти общие утверждения от правительства получено не было. 
 

Просьба о посещении страны 
 
356. После получения от правительства предварительного согласия в принципе на 
посещение страны Рабочая группа предложила сентябрь 2007 года в качестве срока 
посещения Российской Федерации.   
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
357. Большое количество случаев, доведенных до сведения Рабочей группы в прошлом, 
касалось ингушей, которые якобы исчезли в 1992 году во время боевых действий на 
Северном Кавказе.  Большинство остальных случаев, согласно сообщениям, произошло в 
Чеченской Республике, главным образом после 1994 года в условиях конфликта в 
Республике.  Акты исчезновения якобы были совершены военнослужащими российских 
вооруженных сил и сил безопасности.  27 случаев исчезновения произошли в период с 
сентября 2004 года по апрель 2005 года в различных местах, в частности в Аргуне, 
Грозном и Корен-Беное.  Среди исчезнувших лиц были родственники бывшего президента 
Чеченской Республики, 15-летний подросток и руководитель неправительственной 
организации "Спасем поколение". 
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Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
358. В прошлом и в течение рассматриваемого периода Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 465 случаях, из которых 10 случаев были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, один случай был выяснен благодаря 
информации, предоставленной правительством, пять случаев, как было установлено 
Рабочей группой, были включены повторно, и, таким образом, остается 454 невыясненных 
случая. 
 

Замечания 
 
359. Рабочая группа глубоко обеспокоена новыми случаями исчезновения, которые 
продолжают происходить в Российской Федерации.  Рабочая группа просит правительство 
ответить на ее письмо, касающееся общих утверждений (см. пункт 353), и принять меры к 
тому, чтобы выяснить обстоятельства невыясненных случаев, включая большое число 
случаев, являющихся следствием конфликтов на Северном Кавказе.  Рабочая группа вновь 
напоминает правительству о его обязанности по Декларации предотвращать и пресекать 
все акты насильственных исчезновений и преследовать подозреваемых исполнителей 
таких актов.   
 
360. Рабочая группа с удовлетворением отмечает приглашение правительства Российской 
Федерации в адрес Рабочей группы посетить страну и с нетерпением ожидает скорейшего 
установления сроков посещения.   
 
361. Рабочая группа по-прежнему испытывает беспокойство по поводу приостановления 
расследования случаев исчезновения и хочет напомнить правительству о его обязанности 
проводить тщательные и беспристрастные расследования "до тех пор, пока не будет 
выяснена судьба жертвы насильственного исчезновения", как это предусматривается 
пунктом 6 статьи 13 Декларации. 
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Руанда 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству 
за рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены 
за рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены 
в соответствии 
с процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о  
которых были 
направлены 
в соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

22 0 0 0 0 22 

 
Количество случаев, в связи 
с которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи 
с некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа 
в шестимесячный срок) 

22 Да Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы 
о посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
362. Правительство Руанды ответило Рабочей группе по 22 случаям.  В большинстве 
случаев правительство указало, что соответствующие лица ему "не известны", и просило 
предоставить ему больше информации.  Рабочая группа сочла, что ответы, 
предоставленные правительством по этим случаям, не являются удовлетворительными 
для того, чтобы считать эти случаи выясненными. 
 

Информация из других источников 
 
363. Была получена новая информация о случае исчезновения мужчины в 2003 году в 
Кигали.  Он являлся членом Национального собрания до его роспуска в мае 2003 года.  
В 2003 и 2004 годах Межпарламентский совет Межпарламентского союза принимал 
резолюцию, касающуюся этого случая, который по-прежнему у него находится на 
контроле. 
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Совещание 
 
364. На своей восьмидесятой сессии Рабочая группа провела совещание с представителем 
одной неправительственной организации для обсуждения случаев исчезновения, имевших 
место в Руанде. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
365. Большинство из 22 невыясненных случаев, о которых сообщалось в прошлом, 
произошло в период 1990-1996 годов.  Пять из этих случаев произошли в 1990 и 
1991 годах на севере страны в условиях межэтнического конфликта между тутси и хуту, и 
один случай касался гражданина Демократической Республики Конго, который якобы был 
арестован на границе Руанды с Угандой.  Ответственность за эти исчезновения вменялась 
военнослужащим вооруженных сил, сотрудникам национальной жандармерии и 
патриотической армии Руанды. 
 
366. Руководствуясь своими методами работы, Рабочая группа направила правительству 
Руанды копии информации о случаях, числящихся за Демократической Республикой 
Конго и касающихся 18 руандийских беженцев и одного преподавателя, которые, 
согласно сообщениям, были похищены в Демократической Республике Конго 
руандийскими солдатами. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
367. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 24 случаях, 2 из которых были выяснены на основе 
информации, предоставленной источниками, и 22 случая остаются невыясненными. 
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Саудовская Аравия 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству 
за рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены 
за рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены 
в соответствии 
с процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены 
в соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

1 0 0 0 0 1 

 
Количество случаев, в связи 
с которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи 
с некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа 
в шестимесячный срок) 

1 Н/О Н/О 
 
 

 
 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой 
об оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы 
о посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
368. Правительство Саудовской Аравии ответило 10 мая 2006 года по вопросу об одном 
невыясненном случае.  Власти сообщили о том, что данное лицо, которое было арестовано 
в 1995 году подразделением по борьбе с наркоторговлей в аэропорту Джидды, было 
осуждено и приговорено к смертной казни и что этот приговор был приведен в 
исполнение.  Рабочая группа приняла решение о том, что данная информация является 
достаточной для того, чтобы считать этот случай выясненным. 
 

Информация из других источников 
 
369. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
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Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
370. Один случай, о котором сообщалось ранее, и говорится в пункте 368 выше, касался 
подрядчика, гражданина Индии, который, согласно утверждениям, был задержан 
официальными лицами в Джидде в 1997 году. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
371. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о четырех случаях, один из которых был выяснен на основе 
информации, предоставленной правительством, рассмотрение двух было прекращено и 
один случай остается невыясненным. 
 

Сербия 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству 
за рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены 
за рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены 
в соответствии 
с процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены 
в соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

16 (см. пункт 374) 0 0 0 0 1 

 
Количество случаев, в связи 
с которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи 
с некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа 
в шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 
 

 
 

 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой 
об оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы 
о посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 
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Информация, полученная от правительства 
 
372. Никакой информации о невыясненных случаях от правительства не поступало. 
 
Информация из других источников 
 
373. Никакой информации из других источников о невыясненных случаях не поступало. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
374. До рассматриваемого периода сведения о всех случаях насильственного 
исчезновения, которые, по сообщениям, произошли на территории Сербии и Черногории, 
были препровождены Рабочей группой правительству Сербии и Черногории.  После 
референдума, проходившего 21 мая 2006 года, Черногория 3 июня 2006 года 
провозгласила свою независимость и 28 июня 2006 года была принята в члены 
Организации Объединенных Наций. 
 
375. Из 16 случаев, которые приходились на Сербию и Черногорию, только один 
невыясненный случай произошел на территории Сербии.  Сведения об этом случае были 
препровождены правительству Сербии.  Этот невыясненный случай касается бывшего 
президента Сербии, который, по сообщениям, исчез в Белграде в августе 2000 года.   
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
376. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству Сербии и Черногории сведения о 17 случаях, один из которых был выяснен 
на основе информации, предоставленной правительством Сербии и Черногории.  После 
передачи 15 случаев, которые произошли на территории нынешней Республики 
Черногории, за правительством Сербии числится один невыясненный случай. 
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Сейшельские Острова 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству 
за рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены 
за рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены 
в соответствии 
с процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены 
в соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

3 0 0 0 0 3 

 
Количество случаев, в связи 
с которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи 
с некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа 
в шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой 
об оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы 
о посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
377. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
 

Испания 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству 
за рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены 
за рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены 
в соответствии 
с процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены 
в соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

3 0 0 0 0 3 
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Количество случаев, в связи 
с которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи 
с некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа 
в шестимесячный срок) 

3 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой 
об оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы 
о посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
378. Правительство ответило по трем невыясненным случаям, заявив, что оно получило 
ежегодное письмо с напоминанием от Председателя-докладчика Рабочей группы, что 
содержание этого письма было препровождено компетентным испанским властям и что, 
как оно надеется, в скором времени оно сможет предоставить Рабочей группе 
запрошенную информацию. 
 
Информация из других источников 
 
379. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
380. Из трех случаев, о которых сообщалось ранее, два касались членов повстанческой 
группы Восточного побережья и Арагона (Agrupación Guerrillera de Levante y Aragón).  
Эти акты исчезновения были якобы совершены Гражданской гвардией и произошли в 
1947 и 1949 годах.  Еще один случай касается фермера, который входил в состав 
повстанческой группы под названием "Федерация повстанцев Астурии, Галиции и Леона, 
группировка Аренсе" и который якобы был похищен в 1950 году служащими 
Гражданской гвардии.   
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
381. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о трех случаях.  Все эти три случая остаются невыясненными и 
находятся на рассмотрении Рабочей группы. 
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Шри-Ланка1 

 
Случаи, сведения о которых 
были препровождены 
правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства которых 
были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, 
сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии 
с процедурой 
незамедлитель-
ных действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

5 708 41 0 0 0 5 749 
 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

8 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Да Ответ правительства Да 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да Ответ правительства Да 

 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
382. Рабочая группа в соответствии со своей процедурой незамедлительных действий 
препроводила правительству сведения о 41 случае.  Эти сообщенные случаи исчезновения 
произошли в основном на севере и востоке Шри-Ланки, главным образом в округе 
Джафна.  Восемь случаев касались тамильских мужчин, которые, по сообщениям, были 
задержаны армейским персоналом, когда они находились в индуистском храме.  Два 
случая касались сотрудников датской группы разминирования в Джафне.  Один случай 
касался мужчины, страдающего психическим заболеванием.  Четыре случая касались лиц, 
которые якобы исчезли на побережье, и один случай касался рыбака, который не смог 
предъявить удостоверение личности по требованию властей.  Четыре случая касались лиц, 
которые были арестованы во время заградительно-поисковых операций.  В семи случаях 
люди были, как сообщается, взяты из их домов военнослужащими военно-морских сил 
или армии Шри-Ланки.  Четырех человек, включая священника, в последний раз видели 
на контрольно-пропускном пункте шри-ланкийских военно-морских сил.  Девять случаев 
касались лиц, включая одного несовершеннолетнего, которых в последний раз видели на 
дороге идущих пешком или в автомобиле.  В одном случае человек был арестован, и в 
последний раз его видели в чайной лавке. 
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Информация, полученная от правительства 
 
383. Правительство препроводило Рабочей группе два сообщения.  В сообщении от 
1 сентября 2006 года правительство ответило по трем случаям, которые были 
представлены Рабочей группой по процедуре незамедлительных действий, а именно 
случаям, касающимся трех братьев, которые все вместе исчезли из своего дома.  
Правительство просило предоставить ему больше информации об их месте жительства, о 
полицейском участке, где была зарегистрирована жалоба, и сообщить номер 
соответствующей жалобы. 
 
384. В другом сообщении, датированном 6 октября 2006 года, правительство ответило по 
пяти случаям, которые были препровождены ему Рабочей группой в соответствии с ее 
процедурой незамедлительных действий, и заявило, что во всех этих случаях ведется 
расследование.  Правительство заявило, что в недавнем прошлом аналогичными 
похищениями на севере и востоке Шри-Ланки занимались члены организации "Тигры 
освобождения Тамил-Илама" (ТОТИ), которые выдавали себя за сотрудников сил 
безопасности.  В одном случае правительство ответило, что соответствующее лицо 
являлось вожаком преступной банды, которого разыскивали другие группы.  
Правительство также предоставило дополнительные сведения об обстоятельствах, при 
которых исчез священник на контрольно-пропускном пункте шри-ланкийских военно-
морских сил.   
 

Информация из других источников 
 
385. После поступления просьбы от правительства источник предоставил 
дополнительную информацию об исчезновении трех братьев. 
 

Заседания 
 
386. На своей семьдесят девятой сессии Рабочая группа провела совещание с одной 
шри-ланкийской НПО для обсуждения нынешней ситуации в стране. 
 
387. Участвуя в работе Совета по правам человека, бывший Председатель-Докладчик 
Рабочей группы встретился с Постоянным представителем Шри-Ланки при Организации 
Объединенных Наций для обсуждения вопросов дальнейшего сотрудничества с Рабочей 
группой.   
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Общие утверждения 
 
388. Рабочая группа получила от неправительственных организаций информацию о 
препятствиях в деле осуществления Декларации правительством Шри-Ланки 
(см. пункт 14).  Эта информация была препровождена правительству. 
 
389. Согласно полученным сообщениям, Комиссия по правам человека Шри-Ланки 
официально приняла решение прекратить дальнейшие расследования 2 000 случаев 
исчезновения, если она не получит приказа от правительства продолжать расследования, 
поскольку их результаты могут быть связаны с "выплатой компенсации и т.п.".  Мандатом 
Комиссии по правам человека Шри-Ланки, в частности, предусмотрено проведение 
расследования случаев нарушения основных прав и принятие соответствующих решений 
о мерах правовой защиты, включая выплату компенсации пострадавшим.  Руководство 
Комиссии, согласно сообщениям, полностью отреклось от выполнения этой обязанности.   
 
390. В своем ответе от 11 августа 2006 года правительство Шри-Ланки заявило:  "Что 
касается представлений относительно Комиссии по правам человека Шри-Ланки, то 
следует отметить, что этот орган является независимым.  Правительство может только 
препроводить Комиссии по правам человека Шри-Ланки любые полученные 
представления, сопроводив их просьбой принять соответствующие меры". 
 

Просьба о посещении страны 
 
391. В соответствии с решением Рабочей группы правительству Шри-Ланки 16 октября 
2006 года была направлена просьба о посещении страны в начале 2007 года.  В ответе от 
24 октября 2006 года правительство заявило, что наметить посещение страны Рабочей 
группой на указанные сроки представляется невозможным ввиду запланированных 
посещений другими обладателями мандатов специальных процедур, но что 
заинтересованность Рабочей группы принята к сведению и будет должным образом 
рассмотрена. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
392. Случаи, доведенные до сведения Рабочей группы, якобы произошли в связи с двумя 
крупными конфликтами в Шри-Ланке:  столкновениями между тамильскими боевиками и 
правительственными войсками в северной и северо-восточной частях страны и между 
Национально-освободительным фронтом (НОФ) и правительственными войсками на юге 
страны.  В период 1987-1990 годов случаи исчезновения отмечались главным образом в 
южной и центральной провинциях и совпадали со вспышками крайних форм насилия со 
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стороны как сил безопасности, так и НОФ.  Случаи, о которых сообщалось, происходили 
главным образом в восточной и северо-восточной провинциях страны после 11 июня 
1990 года, когда возобновились вооруженные столкновения с силами организации "Тигры 
освобождения Тамил-Илама". 
 
393. Рабочая группа направила в Шри-Ланку три выездные миссии в 1991 году 
(см. E/CN.4/1992/18/Add.1), 1992 году (см. E/CN.4/1993/25/Add.1) и в 1999 году 
(см. E/CN.4/2000/64/Add.1).  Главная рекомендация правительству состояла в том, что 
необходимо учредить независимый орган, который расследовал бы все случаи 
исчезновения, произошедшие после 1995 года, и активизировать усилия по привлечению 
виновных к ответственности.  Рабочая группа также рекомендовала составить 
централизованный список задержанных лиц, как это предусмотрено пунктом 3 статьи 10 
Декларации.  Она подчеркнула, что все семьи исчезнувших лиц должны получать 
компенсацию одинакового размера и что процедура выдачи свидетельств о смерти в 
случаях исчезновений должна применяться на равноправной и недискриминационной 
основе.  Рабочая группа также отметила, что Закон о предупреждении терроризма и 
Чрезвычайные положения не были ни отменены, ни приведены в соответствие в 
международно признанными стандартами в области прав человека, и рекомендовала 
включить свободу от насильственных исчезновений в число основных прав, 
предусмотренных Конституцией Шри-Ланки. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
394. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 12 319 случаях, из которых 40 были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, 6 530 - на основе информации, 
предоставленной правительством, и 5 749 случаев остаются невыясненными. 
 

Замечания 
 
395. Рабочая группа хочет выразить признательность правительству Шри-Ланки за его 
непрекращающееся сотрудничество с Рабочей группой и его усилия по расследованию 
многих тысяч случаев исчезновения лиц в прошлом и по выяснению их судьбы.  Рабочая 
группа благодарит правительство за его ответ на просьбу о посещении страны и с 
надеждой ожидает скорейшего получения положительного ответа и установления сроков 
посещения. 
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396. Рабочая группа серьезно обеспокоена ростом числа сообщений о недавних случаях 
насильственного исчезновения, происходящих в основном на северо-востоке страны в 
условиях возобновившихся вооруженных столкновений в регионе. 
 
397. Рабочая группа просит правительство сообщить о дальнейшем выполнении 
рекомендаций, подготовленных по итогам визитов Рабочей группы в страну в 1991, 1992 и 
1999 годах. 
 
398. Рабочая группа была бы признательна за предоставление дополнительной 
информации о положении Национальной комиссии по правам человека ввиду ее 
исключительно важной роли в решении проблемы исчезновений и других вопросов прав 
человека в Шри-Ланке. 
 

Судан 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

164 1 0 0 0 165 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

12 Н/О 5 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да (в 2005 году) Ответ правительства Н/О 

 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
399. В соответствии с процедурой незамедлительных действий правительству Судана 
были направлены сведения об одном случае.  Этот случай касался Моны Ибрахима 
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Салиха, который исчез из лагеря для внутренне перемещенных лиц в Калме 4 декабря 
2005 года. 
 

Информация, полученная от правительства 
 
400. Правительство 24 августа 2006 года направило сообщение, которое касалось 
12 случаев.  В пяти случаях Рабочая группа приняла решение о том, что ответы можно 
рассматривать как выяснение обстоятельств, при условии что источник в шестимесячный 
срок не представит возражений (см. пункт 12).  Что касается остальных семи случаев, то 
Рабочая группа приняла решение о том, что ответы не являются достаточными для того, 
чтобы считать эти случаи выясненными.  Сообщение правительства от 29 июня 2006 года 
не смогло быть переведено переводческими подразделениями Организации 
Объединенных Наций ко времени рассмотрения его Рабочей группой на предмет 
включения в настоящий доклад. 
 

Информация из других источников 
 
401. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Просьба о посещении страны 
 
402. В соответствии с решением Рабочей группы правительству Судана 20 декабря 
2005 года была направлена просьба о посещении страны.  Ответа на эту просьбу Рабочая 
группа пока не получила. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
403. Большинство из 323 случаев исчезновения, сообщения о которых поступили в 
прошлом, касались 249 деревенских жителей, которые якобы были похищены в 1995 году 
из деревни Торор в Нумибийских горах военнослужащими и доставлены в один из 
подконтрольных правительству "мирных лагерей".  Еще 54 исчезнувших лица были 
главным образом бойцами Армии освобождения Судана, которые якобы были арестованы 
после столкновения с правительственными войсками в Диссе и Абу-Гамре в июне и 
августе 2003 года.  Три случая касались гражданских лиц, которые были арестованы 
правительственными войсками в июле 2003 года в Сериф-Амре. 
 
404. В 2005 году Рабочей группой были препровождены сведения о другой группе 
случаев исчезновения, включая случаи, касающиеся 19 человек из племен фур и таджо, 
которые, согласно сообщениям, были арестованы военнослужащими и ополченцами 
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"Джанждавид" у себя дома и на улицах селения Адва к северу от города Ньяла, и шести 
человек, которые, согласно сообщениям, были арестованы и исчезли во время нападения 
вооруженных сил на селение Гедель-Хабуб. 
 
Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
405. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 367 случаях, четыре из которых были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, 200 - на основе информации, 
предоставленной правительством, и 163 случая остаются невыясненными. 
 

Замечания 
 
406. Хотя в этом году Рабочая группа не получила каких-либо сообщений о новых 
случаях, Рабочая группа по-прежнему обеспокоена случаями исчезновения в Судане. 
 
407. Рабочая группа также вновь обращается с просьбой к правительству Судана 
направить ей приглашение посетить страну для оказания правительству помощи в 
предотвращении случаев исчезновения и в установлении обстоятельств невыясненных 
случаев. 
 

Сирийская Арабская Республика 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

15 1 0 0 0 16 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

2 Н/О  Н/О 
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Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
408. Рабочая группа 12 апреля 2006 года препроводила сирийским властям сведения об 
одном случае, требующем незамедлительных действий.  Этот случай касается 
Мохаммада Аль-Абдуллаха, который, как сообщается, был похищен из своего дома в 
городе Катана 23 марта 2006 года.  Ответственность в данном случае вменяется сирийской 
армии.  
 

Информация, полученная от правительства 
 
409. Правительство направило ответы относительно случаев, касающихся двух мужчин.  
Первый случай касался гражданина Ливана, который исчез 1 апреля 1998 года.  Власти 
13 апреля 2006 года сообщили о том, что данное лицо 13 ноября 2005 года было 
освобождено по политической амнистии, объявленной президентом Республики. 
 
410. Что касается случая одного ливанского мужчины, который, как сообщается, исчез 
1 января 1994 года и которого в последний раз видели в блоке допросов в одной 
дамасской тюрьме, то правительство сообщило о том, что данное лицо было похищено 
организацией "Союз народных сил" и что "с тех пор о нем ничего не известно ". 
 
411. Рабочая группа приняла решение о том, что предоставленная информация является 
недостаточной для того, чтобы считать эти случаи выясненными.  Два поступивших от 
правительства сообщения, оба от 10 июля 2006 года, не могли быть переведены 
переводческими подразделениями Организации Объединенных Наций ко времени их 
рассмотрения Рабочей группой на предмет включения в настоящий доклад. 
 

Информация из других источников 
 
412. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
413. Большинство случаев исчезновения, доведенных до сведения Рабочей группы в 
прошлом, произошло в период 1980-1994 годов.  Вина за исчезновения вменялась силам 
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безопасности или военной разведки.  В числе жертв были студенты, врачи, 
военнослужащие и один художник.  Восемь из этих случаев касались граждан Ливана, 
три - граждан Иордании и один - палестинца.  В прошлом, руководствуясь своими 
методами работы, Рабочая группа также направила правительству Сирийской Арабской 
Республики копии информации о пяти случаях, касающихся ливанских граждан, которые, 
согласно сообщениям, были похищены в период с 1981 по 1985 год членами организации 
"Хезболла" и переданы сирийской службе разведки. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
414. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 40 случаях, 13 из которых были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, 11 - на основе информации, предоставленной 
правительство, и 16 случаев остаются невыясненными. 
 

Таджикистан 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

6 0 0 0 0 6 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 
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415. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1) 
 

Таиланд 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

32 1 3 0 0 36 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Да Ответ правительства Нет 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Случаи, требующие незамедлительных действий 
 
416. Рабочая группа в соответствии со своей процедурой незамедлительных действий 
препроводила правительству сведения об одном случае.  Этот случай касается Гуваегама 
Ваехалема, который, согласно утверждениям, был задержан военными на временном 
армейском контрольно-пропускном пункте в провинции Наратхиват. 
 

Стандартные случаи 
 
417. Рабочая группа также препроводила сведения о трех сообщенных случаях 
исчезновения в провинции Яла, которые, как утверждается, произошли в 2004 году.  Два 
из этих случаев касаются двух друзей - Ваеаронга Рохима и Яха Джелоха, - которых 
якобы похитила полиция, и еще один случай касается Иброхима Гайо, исчезновение 
которого вменяется Армии. 
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Информация, полученная от правительства 
 
418. Никаких сообщений относительно невыясненных случаев от правительства не 
поступало. 
 

Информация из других источников 
 
419. От источника была получена новая информация, касающаяся исчезновения видного 
тайского юриста-правозащитника Сомчаи Неелапхаджита.  Источник заявил, что 
12 января 2006 года тайский суд осудил майора полиции за то, что он силой усадил 
юриста в автомобиль, и оправдал других четырех обвиняемых ввиду отсутствия 
достаточных доказательств.  В решении суда отмечалось, что обвиняемые не были 
заинтересованы в имуществе юриста, несмотря на то, что им было предъявлено обвинение 
в краже.  Суд также постановил, что служащий государства насильственно похитил 
юриста.  Хотя департамент специальных расследований обещал регулярно информировать 
семью о ходе следствия по данному делу, источник утверждает, что никакой информации 
получено не было.  Источник призвал правительство Таиланда провести независимое 
расследование, с тем чтобы определить судьбу и местонахождение пострадавшего и 
привлечь виновных в его исчезновении к ответственности. 
 

Просьба об оперативном вмешательстве 
 
420. 26 марта 2006 года и 7 ноября 2006 года правительству Таиланда было направлено 
два письма с просьбой об оперативном вмешательстве (см. пункт 13) в связи с 
сообщениями об угрозах и преследовании семьи Сомчаи Неелапхаджита.  Была выражена 
серьезная обеспокоенность тем, что преследование и запугивание жены юриста могут 
быть проявлением мести за предпринятые действия, связанные с призывами обеспечить 
справедливость и разыскать ее мужа. 
 

Сообщение для печати 
 
421. Председатель-Докладчик Рабочей группы 11 марта 2006 года сделал заявление в 
связи с решением Азиатской комиссии по правам человека присудить Сомчаи 
Неелапхаджиту вторую азиатскую премию "Правозащитник года". 
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Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
422. Из 39 сообщенных случаев 33 произошли в 1992 году, из которых 31 случай касался 
лиц, которые якобы исчезли во время разгона силами безопасности демонстраций в 
Бангкоке после назначения нового премьер-министра. 
 
423. Один случай произошел в 1991 году и касался председателя Трудового конгресса 
Таиланда, который, согласно сообщениям, исчез из помещений своего профсоюза в 
Бангкоке через три дня после организации митинга протеста.  Еще один случай произошел 
в 2005 году и касался видного юриста-правозащитника, которого, как утверждается, 
вытащили из его машины недалеко из Бангкока пять полицейских и которого с тех пор 
никто не видел. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
424. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 39 случаях, один из которых был выяснен на основе 
информации, предоставленной правительством;  рассмотрение двух случаев было 
прекращено.  На рассмотрении Рабочей группы остается 36 невыясненных случаев. 
 

Замечания 
 
425. Рабочая группа напоминает правительству о его обязанности согласно пункту 3 
статьи 13 Декларации принимать меры для обеспечения защиты всех участников 
расследования, включая истца, адвоката, свидетелей и лиц, проводящих расследование, от 
любых видов плохого обращения, запугивания или мести.  Рабочая группа обращается к 
правительству Таиланда с просьбой ответить на три письма об оперативном 
вмешательстве, которые она направила правительству в 2005 и 2006 годах. 
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Тимор-Лешти 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

425 0 0 0 0 425 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Да Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
426. Рабочая группа никогда не получала от правительства Тимора-Лешти никаких 
сообщений относительно невыясненных случаев. 
 

Информация из других источников 
 
427. Никакой информации относительно невыясненных случаев из других источников не 
поступало. 
 

Просьба о посещении страны 
 
428. В соответствии с решением, принятым на своей восьмидесятой сессии, Рабочая 
группа постановила обратиться с просьбой о посещении Тимора-Лешти, с тем чтобы 
облегчить выяснение обстоятельств невыясненных случаев. 
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Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
429. В 2002 году, руководствуясь своими методами работы, Рабочая группа приняла 
решение направить информацию о случаях исчезновения, которые произошли в прошлом 
в Восточной Тиморе и числились за Индонезией, Временной администрации Организации 
Объединенных Наций в Восточном Тиморе.  Впоследствии информация об этих случаях 
была направлена властям Тимора-Лешти. 
 
430. Большинство случаев исчезновения, которые были доведены до сведения Рабочей 
группы, произошли в 1992 году и в период с 1998 по 2000 год в Восточном Тиморе, когда 
он находился под контролем Индонезии.  Значительное число этих случаев касалось 
студентов, участвовавших в антиправительственных демонстрациях.   
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
431. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 501 случае, 18 из которых были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, 58 - на основе информации, предоставленной 
правительством Индонезии, и 425 случаев остаются невыясненными.  Рабочая группа 
направила копию информации об этих случаях правительству Индонезии. 
 

Замечания 
 
432. Рабочая группа просит правительство Тимора-Лешти совместно с правительством 
Индонезии направлять Рабочей группе информацию для выяснения обстоятельств 
425 невыясненных случаев.  
 
433. Рабочая группа настоятельно призывает правительство Тимора-Лешти 
положительно откликнуться на ее просьбу о посещении страны. 
 



A/HRC/4/41 
page 132 
 
 

Того 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

10 0 0 0 0 10 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
434. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
 

Турция 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

88 0 0 5 0 83 
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Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

38 Да 16 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
435. Рабочая группа рассмотрела четыре сообщения, полученные в рассматриваемый 
период от правительства Турции. 
 
436. На основе ранее полученной информации Рабочая группа приняла решение 
применить в 16 случаях правило о шестимесячном сроке (см. пункт 12). 
 
437. Правительство также представило ответ по 38 другим случаям, касающимся людей, 
которые исчезли в период с 1991 по 2001 год.  В большинстве ответов указывается, что 
местные власти продолжают проведение расследований.  Рабочая группа приняла 
решение о том, что эти ответы являются недостаточными для того, чтобы считать эти 
случаи выясненными. 
 

Информация из других источников 
 
438. Никакой информации относительно невыясненных случаев из других источников не 
поступало. 
 

Выяснение обстоятельств 
 
439. На основе информации, предоставленной правительством, Рабочая группа 
постановила считать выясненными обстоятельства пяти случаев исчезновения после 
истечения шестимесячного срока (см. пункт 11).  В четырех случаях были представлены 
свидетельства о смерти.  В одном случае соответствующее лицо вместе со своим 
адвокатом сделали заявление в Генеральном управлении безопасности о том, что этот 
человек не является исчезнувшим лицом. 
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Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
440. Большинство из 181 сообщенного случая якобы произошли в юго-восточной части 
Турции в районах действия чрезвычайного положения и касались представителей 
курдского меньшинства.  Три случая исчезновения, согласно сообщениям, произошли в 
2001 году и касались членов Партии народной демократии.  Один случай, произошедший 
в 2002 году, касался сварщика, который якобы содержался под стражей в жандармерии, 
несмотря на распоряжение суда о его переводе в тюрьму. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
441. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 181 случае, 49 из которых были выяснены на основе 
информации, предоставленной источником, 49 - на основе информации, предоставленной 
правительством, и 83 случая остаются невыясненными. 
 

Уганда 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

54 0 0 0 0 15 (см. пункт 447) 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 
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Информация, полученная от правительства 
 
442. Никакой информации относительно невыясненных случаев от правительства не 
поступало. 
 

Информация из других источников 
 
443. Никакой информации относительно невыясненных случаев из других источников не 
поступало. 
 
444. Рабочая группа получила информацию о раннее принятых к рассмотрению случаях 
исчезновения, которые, как стало известно Рабочей группе, на самом деле представляли 
собой похищения, совершенные негосударственными субъектами.  Рабочая группа 
рассмотрела этот вопрос и приняла решение о том, что эти случаи не входят в сферу 
деятельности, предусмотренную ее мандатом, поскольку эти акты не могут прямо или 
косвенно вменяться правительству Уганды.   В результате Рабочая группа исключила из 
рассмотрения 39 невыясненных случаев.  Рабочей группе также стало известно, что 
Организация Объединенных Наций в Уганде ведет активную работу, касающуюся этих и 
аналогичных случаев похищения детей повстанческими силами. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
445. Из 61 зарегистрированного случая исчезновения 20 произошли в период с 1981 по 
1985 год.  Эти случаи исчезновения произошли в разных районах страны, а в одном 
случае соответствующее лицо было якобы похищено в Кении, где оно находилось в 
эмиграции, и доставлено в Кампалу.  Один случай касался 18-летней дочери 
оппозиционного члена парламента Уганды.  Согласно утверждениям, эти акты 
исчезновения были совершены полицейскими, военнослужащими или сотрудниками 
агентства национальной безопасности.   
 
446. В 1998 году произошло три случая исчезновения, один из которых касался бывшего 
судьи, который являлся беженцем.  Согласно сообщениям, он был арестован в Кампале 
полицейскими Уганды.  Другой случай касался юриста, оказывавшего адвокатские услуги 
лицам, обвиняемым в геноциде.  Утверждалось также, что из-за своей деятельности он 
ранее уже подвергался аресту и пыткам.   
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Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
447. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 61 случае, 5 из которых были выяснены на основе информации, 
предоставленной источником, 2 - на основе информации, предоставленной 
правительством, 39 случаев были исключены и 15 случаев остаются невыясненными.   
 

Украина 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

3 0 0 0 0 3 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

3 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
448. 16 декабря 2005 года правительство Украины препроводило Рабочей группе одно 
сообщение, касавшееся трех лиц, которые, согласно полученной информации, исчезли все 
вместе в 1995 году.  Правительство указало, что 6 апреля 2005 года расследование 
уголовного дела по факту исчезновения этих трех лиц было приостановлено.  В настоящее 
время официальные власти проводят мероприятия, направленные на установление 
местонахождения потерпевших, а также лиц, совершивших это преступление.  Кроме 
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того, за ненадлежащее исполнение работниками милиции своих обязанностей было 
возбуждено дисциплинарное производство.  
 

Информация, полученная из других источников 
 
449. Никакой информации о невыясненных случаях из других источников не поступало. 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
450. Три невыясненных случая касаются двух братьев и их друга, которые якобы были 
похищены сотрудниками сил безопасности в 1995 году.   
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
451. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о четырех случаях, один из которых был выяснен на основе 
информации, предоставленной правительством, и три случая остаются невыясненными.   
 

Замечания 
 
452. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена приостановлением уголовного 
расследования случаев исчезновения и хочет напомнить правительству о его обязанности 
проводить тщательные и беспристрастные расследования "до тех пор, пока не будет 
выяснена судьба жертвы насильственного исчезновения", как это предусматривается 
пунктом 6 статьи 13 Декларации. 
 

Соединенные Штаты Америки 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

0 0 0 0 0 0 
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Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Да Ответ правительства Да 
Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Общие утверждения 
 
453. Рабочая группа получила от неправительственных организаций информацию о 
якобы имеющихся препятствиях в деле соблюдения Декларации правительством 
Соединенных Штатов Америки (см.  пункт 14).  Эта информация была препровождена 
правительству.  
 
454. Согласно этим сообщениям, правительство Соединенных Штатов Америки с 
11 сентября 2001 года в своих операциях по борьбе с терроризмом все шире прибегает к 
практике, известной как "передача" или "чрезвычайная передача" задержанных.  Эта 
практика обычно связана с задержанием лиц на территории Соединенных Штатов либо за 
пределами страны и их внесудебным переводом либо в места содержания под стражей за 
рубежом, находящиеся под управлением Соединенных Штатов, либо передачу 
задержанных в распоряжение иностранных разведывательных учреждений.  Как 
утверждается, даже когда подозреваемые передаются в рамках программы передачи 
задержанных в распоряжение иностранных агентов, правительство Соединенных Штатов 
нередко сохраняет определенный контроль над их содержанием под стражей, а также над 
самим процессом проведения допросов.  Поскольку лица, в отношении которых 
применяется такая практика, обычно содержатся на секретных объектах без связи с 
внешним миром, такая практика, как считается, сводится к актам насильственного 
исчезновения.  Утверждается, что, санкционируя задержание подозреваемых агентами 
Соединенных Штатов и их перевод в зарубежные тюрьмы, где они содержатся под 
стражей без связи с внешним миром, Соединенные Штаты тем самым нарушают ясные 
нормы международного права, касающиеся права не подвергаться произвольному аресту 
и задержанию и права на рассмотрение судом оснований для задержания. 
 
455. До сих пор жертвы программы передачи задержанных безрезультатно пытаются 
добиться правовой защиты в судах Соединенных Штатов.  Хотя суды Соединенных 
Штатов, как сообщается, признают запрет на произвольное задержание, пытки, другие 
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жестокие, бесчеловечные или унижающие достоинство виды обращения и акты 
насильственного исчезновения, рассматривая их как конкретные нарушения 
международного права, подсудные по Закону о деликтах иностранцев и Закону о защите 
жертв пыток, до сих пор суды страны принимали решения о том, что только иностранные 
официальные лица могут нести гражданскую ответственность за нарушение этих норм. 
 
456. В письме от 25 октября 2006 года правительство Соединенных Штатов ответило на 
вышеизложенные общие утверждения Рабочей группы, в которых также содержалась 
просьба со стороны НПО к правительству Соединенных Штатов предоставить 
информацию о политике и практике передачи задержанных.  Правительство заявило: 
 
  "Поскольку данная просьба касается вопросов, регулируемых законами 

вооруженного конфликта, Соединенные Штаты со всем уважением отмечают, что, 
по их мнению, данные вопросы выходят за рамки мандата Рабочей группы.  Как 
недавно подтвердил Верховный суд Соединенных Штатов, в решении по делу 
Хамдан против Рамсфелда, вооруженный конфликт с "Аль-Каидой" регулируется 
законами вооруженного конфликта.  В частности, Верховный суд постановил, что в 
вооруженном конфликте с "Аль-Каидой" применима общая статья 3 Женевских 
конвенций.  Тем не менее правительство Соединенных Штатов в порядке 
любезности радо предоставить следующие материалы, имеющие отношение к 
данной просьбе, с которыми можно ознакомиться на соответствующих вебсайтах: 

 

 − речь Президента Буша, произнесенная 6 сентября 2006 года 
  (www.whitehouse.gov/news/releases/2006/09/20060906-3html); 
 

 − материалы по вопросам, рассматривавшимся на заседании Комитета 
против пыток с участием делегации Соединенных Штатов в мае 2006 года 
(www.usmission.ch);  и  

 

 − замечания Государственного секретаря Кондолизы Райс 5 декабря 
2005 года 

  (www.state.gov/secretary/rm/2005/57602.htm)". 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
457. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения об одном случае, и этот случай был выяснен на основе 
информации, предоставленной правительствам.  Невыясненных случаев нет. 
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Замечания 
 
458. Рабочая группа хочет поблагодарить правительство Соединенных Штатов за их 
ответ на ее письмо, содержащее общие утверждения.  Что касается ссылки правительства 
на общую статью 3 Женевских конвенций от 12 августа 1949 года, то Рабочая группа 
хочет напомнить о том, что эта статья касается "вооруженного конфликта, не носящего 
международный характер".  Рабочая группа со всем уважением обращает внимание 
правительства на тот факт, что, как это определено Рабочей группой в ее методах работы, 
хотя Рабочая группа не рассматривает случаи, являющиеся следствием международных 
вооруженных конфликтов, случаи, являющиеся следствием вооруженного конфликта, не 
носящего международный характер, охватываются мандатом Рабочей группы вопреки 
мнению, изложенному правительством в его ответе.  Рабочая группа по-прежнему 
обеспокоена политикой и практикой Соединенных Штатов в вопросе о передаче 
задержанных, в частности в связи со следующими статьями Декларации:  1.2 (право на 
жизнь, свободу, признание правосубъектности личности и право не подвергаться пыткам), 
2 (право не становиться объектом акта исчезновения), 7 (никакие обстоятельства, будь то 
угроза войны, состояние войны, внутренняя политическая нестабильность или любая 
другая чрезвычайная ситуация, не могут служить оправданием насильственных 
исчезновений), 8 (право не подвергаться высылке, возвращению или выдаче), 9 (право 
использования быстрого и эффективного средства судебной защиты) и 10 (право 
содержаться в официально признанных местах для задержанных и право предстать перед 
судебным органом вскоре после задержания). 
 

Уругвай 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

23 0 0 0 0 22 

 



  A/HRC/4/41 
  page 141 
 
 

 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
Информация, полученная от правительства 
 
459. Никакой информации относительно невыясненных случаев от правительства не 
поступало. 
 

Информация из других источников 
 
460. Никакой информации относительно невыясненных случаев из других источников не 
поступало. 
 

Выяснение обстоятельств 
 
461. На основе ранее полученной от правительства информации Рабочая группа приняла 
решение считать выясненными один случай по истечении шестимесячного срока 
(см. пункт 11). 
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
462. Большинство сообщенных случаев исчезновения произошло в период с 1975 по 
1978 год при военном режиме и было связано с проведением боевых действий против 
предполагаемых подрывных элементов. 
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
463. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 31 случае, 1 из которых был выяснен на основе информации, 
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предоставленной источником, 8 - на основе информации, предоставленной 
правительством, и 22 случая остаются невыясненными. 
 

Узбекистан 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

17 4 0 4 0 13 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

13 Н/О 6 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
464. Правительство Узбекистана направило письмо от 2 сентября 2005 года, которое 
касалось 13 невыясненных случаев. 
 
465. Относительно шести случаев правительство сообщило о том, что данные лица 
отбывают срок заключения в различных пенитенциарных учреждениях в Узбекистане.  
Рабочая группа сочла, что эти ответы можно рассматривать в качестве выяснения 
обстоятельств при условии, что источники не выдвинут возражений в течение 
шестимесячного срока (см. пункт 12).   
 
466. Относительно семи случаев Рабочая группа решила, что информация, 
предоставленная правительством, является недостаточной для выяснения обстоятельств.  
По всем этим случаям правительство заявило, что местонахождение лиц неизвестно, но 
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что поиски продолжаются.  В пяти из этих случаев были возбуждены уголовные дела, 
расследование которых было позднее приостановлено на основании пункта 1 части 1 
статьи 364 Уголовно-процессуального кодекса (неустановление лица, которому могут 
быть предъявлены обвинения).  В трех случаях соответствующие лица были заочно 
привлечены к участию в уголовном деле в качестве обвиняемых, но производство по этим 
делам было приостановлено ввиду того, что местонахождение обвиняемых установлено 
не было.   
 

Информация из других источников 
 
467. Никакой новой информации относительно невыясненных случаев из других 
источников не поступало.   
 

Выяснение обстоятельств 
 
468. Рабочая группа также приняла решение считать выясненными обстоятельства 
четырех случаев исчезновения, в которых ранее уже применялось правило шести месяцев 
(см. пункт 11).   
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
469. Из 19 случаев, сведения о которых были препровождены в прошлом, 2 случая 
касались одного мусульманского религиозного лидера и его помощника, которые, как 
утверждалось, были задержаны в 1995 году в Ташкенте сотрудниками Службы 
государственной безопасности, когда они ожидали посадки на международный авиарейс.  
Еще один случай касался лидера Исламской партии возрождения, не зарегистрированной, 
согласно сообщениям, политической партии, который якобы был арестован в 1992 году.  
Четыре случая касались лиц, которые, согласно сообщениям, бежали в Кыргызстан после 
волнений в мае 2005 года в Андижане, Узбекистан, и которые позднее вернулись в 
Узбекистан.   
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
470. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 19 случаях, из которых 1 случай был выяснен на основе 
информации, предоставленной источником, 5 случаев - на основе информации, 
предоставленной правительством, и 13 случаев остаются невыясненными.   
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Замечания 
 
471. Рабочая группа по-прежнему испытывает беспокойство по поводу приостановления 
расследования случаев исчезновения и хочет напомнить правительству о его обязанности 
проводить тщательные и беспристрастные расследования "до тех пор, пока не будет 
выяснена судьба жертвы насильственного исчезновения", как это предусматривается 
пунктом 6 статьи 13 Декларации. 
 

Венесуэла 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены 
за рассматриваемый 
период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на 
начало 
рассматриваем
ого периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правитель-
ством 

неправитель-
ственными 
источниками 

Случаи, 
рассмотрение 
которых 
прекращено 

Количество 
невыясненных 
случаев на 
конец 
рассматрива-
емого периода 

10 0 0 0 0 0 10 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

2 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
472. Правительство 16 декабря 2005 года прислало ответ, касающийся двух случаев.  
Один случай касался венесуэльца, который, как считают, был арестован армейскими 
парашютистами.  Его дело рассматривалось в 2005 году Межамериканским судом по 
правам человека, в решении которого ответственность за насильственное исчезновение и 
произвольное задержание данного лица была возложена на венесуэльское государство и 
была присуждена выплата возмещения.  Второй случай касался человека, который якобы 
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исчез в 1999 году.  Правительство сообщило о том, что 14 октября 2005 года было начато 
слушание дела двух обвиняемых в совершении этого акта (оба офицеры).  Рабочая группа 
сочла, что эта информация является недостаточной для того, что считать эти случаи 
выясненными.   
 

Информация из других источников 
 
473. Никакой информации относительно невыясненных случаев из других источников не 
поступало. 
 

Заседания 
 
474. В ходе семьдесят девятой сессии Рабочая группа встретилась с представителями 
правительства для обсуждения невыясненных случаев.   
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
475. Из 14 случаев, доведенных до сведения Рабочей группы, 3 касались студенческих 
лидеров, которые, согласно сообщениям, были задержаны сотрудниками сил безопасности 
в 1991 году, один случай касался предпринимателя, арестованного полицией в 1991 году, 
другой случай касался 14-летней девочки, которая якобы была похищена в 1993 году 
после вторжения военнослужащих в ее дом, и один случай касался одного лица, которое 
якобы было задержано морскими пехотинцами в штате Амазонка.   
 

Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
476. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 14 случаях.  Из них четыре случая были выяснены на основе 
информации, предоставленной правительством, и десять случаев остаются 
невыясненными.   
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Йемен 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены 
за рассматриваемый 
период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на 
начало 
рассматриваем
ого периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правитель-
ством 

неправитель-
ственными 
источниками 

Случаи, 
рассмотрение 
которых 
прекращено 

Количество 
невыясненных 
случаев на 
конец 
рассматривае-
мого периода 

90 0 0 3 0 14 73 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

90 Да 73 
 
 

 
 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 

Информация, полученная от правительства 
 
477. В сообщениях от 3 марта и 13 октября 2006 года правительство прислало 
информацию, касающуюся всех 90 невыясненных случаев.  В трех случаях Рабочая 
группа сочла, что ответы не содержат достаточного количества информации, чтобы 
выяснить судьбу или местонахождение исчезнувших лиц.  В отношении 73 случаев 
Рабочая группа решила применить правило шести месяцев.  Более половины из этих 
случаев касались людей, которые, по сообщениям, исчезли в 1986 году.  В подавляющем 
числе ответов утверждается, что данные лица скончались.   
 

Информация из других источников 
 
478. Никакой информации относительно невыясненных случаев из других источников не 
поступало.   
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Совещания 
 
479. В ходе своей семьдесят девятой сессии Рабочая группа встретилась с 
представителями правительства для обсуждения невыясненных случаев и усилий, 
предпринимаемых правительством для выяснения обстоятельств этих случаев.   
 

Выяснение обстоятельств 
 
480. На основании ранее предоставленной правительством информации Рабочая группа 
по истечении шестимесячного срока приняла решение считать выясненными случаи, 
касающиеся офицеров, которые якобы исчезли в 1994 году (см. пункт 11). 
 

Случаи, рассмотрение которых прекращено 
 
481. В соответствии с пунктом 21 методов работы Рабочая группа приняла решение в 
порядке исключения прекратить рассмотрение 14 случаев.  Первоначальный источник 
сообщения об этих случаях больше не в состоянии следить за положением дел, а шаги, 
предпринятые Рабочей группой по установлению связи с другими источниками, оказались 
безуспешными.  Рабочая группа считает, что она больше не может играть полезную роль в 
выяснении местонахождения соответствующих лиц, поскольку следить за положением 
дел больше не представляется возможным.  Рассмотрение этих случаев может быть 
возобновлено в любое время, если Рабочая группа вновь получит о них информацию.   
 

Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
482. Большинство случаев, доведенных до сведения Рабочей группы, произошло в 
1986 году во время боевых действий, которые велись в бывшей Народно-
Демократической Республике Йемен.  Другие случаи исчезновения произошли во время 
гражданской войны 1994 года.   
 
483. После того, как в 1998 году Йемен посетила выездная миссия, Рабочая группа 
рекомендовала правительству рассмотреть вопрос о создании специальной целевой 
группы при Высшем национальном комитете по правам человека.  Рабочая группа 
рекомендовала также, чтобы эта целевая группа доработала вопросы процедуры, с тем 
чтобы можно было совершать необходимые правовые действия для выяснения 
обстоятельств всех случаев (см. E/CN.4/1999/62/Add.1 и Corr.1). 
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Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
484. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения о 150 случаях, из которых 1 случай был выяснен на основе 
информации, предоставленной источником, 62 случая были выяснены на основе 
информации, предоставленной правительством, рассмотрение 14 случаев было 
прекращено, и 73 случая остаются невыясненными, и на них распространяется правило 
шести месяцев. 
 

Замечания 
 
485. Рабочая группа благодарит правительство Йемена за его усилия по выяснению 
обстоятельств невыясненных случаев;  предпринимаемые усилия могут служить 
примером для других стран.   
 

Зимбабве 
 

Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

3 0 0 0 0 3 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

3 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 
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Информация, полученная от правительства 
 
486. Рабочая группа рассмотрела сообщение, которое было направлено правительством 
12 октября 2006 года и касалось трех невыясненных случаев. 
 
487. Что касается одного случая, то правительство сообщило, что 19 июля 2000 года 
соответствующее лицо было схвачено людьми на грузовике типа "пикап".  В убийстве 
этого лица обвинялись четыре человека, однако 5 июня 2002 года они были оправданы 
высоким судом Булавайо. 
 
488. По делу о 22-летней женщине, которая якобы исчезла вместе со своим сыном-
младенцем 1 апреля 1986 года, правительство сообщило о том, что власти все еще 
разыскивают материалы, касающиеся расследования этого дела, и что со времени 
последнего сообщения от 18 августа 2003 года никаких изменений относительно 
обстоятельств этого случая не произошло. 
 
489. Рабочая группа приняла решение о том, что информация правительства является 
недостаточной для выяснения обстоятельств этих случаев. 

 
Информация из других источников 
 
490. Никакой информации относительно невыясненных случаев из других источников не 
поступало. 

 
Краткое описание ситуации до рассматриваемого периода 
 
491. Из зарегистрированных случаев исчезновения один случай, как утверждалось, 
произошел в 2000 году и касался члена избирательной кампании оппозиционного 
Движения за демократические реформы, который, согласно сообщениям, исчез в 
Булавайо. 
 
492. Два других известных случая произошли в 1986 году и касались матери и ее 
двухмесячного ребенка, которые, согласно утверждениям, были похищены лицами, 
являющимися, как полагают, членами Африканского национального союза 
Зимбабве/Патриотического фронта (ЗАНУ/ПФ), и которых в последний раз видели через 
неделю после похищения в доме председателя ЗАНУ/ПФ.  Утверждалось, что их 
родственники и свидетели подверглись угрозам, запугиванию и репрессалиям.  Другой 
случай произошел в 1985 году и касался члена политической партии ЗАНУ, который 
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якобы был арестован четырьмя людьми (двое из них были в полицейской форме) и был 
увезен в автомобиле полиции. 

 
Общее количество выясненных и невыясненных случаев, сведения о которых 
препровождены правительству 
 
493. В прошлом и за рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 
правительству сведения, касающиеся в общей сложности четырех случаев.  Из них один 
случай был выяснен правительством и три случая остаются невыясненными. 

 
Палестинская администрация 

 
Случаи, сведения о которых были 
препровождены правительству за 
рассматриваемый период 

Случаи, обстоятельства 
которых были выяснены за 
рассматриваемый период: 

Количество 
невыясненных 
случаев на начало 
рассматриваемого 
периода 

Случаи, сведения 
о которых были 
направлены в 
соответствии с 
процедурой 
незамедлительных 
действий 

Случаи, 
сведения о 
которых были 
направлены в 
соответствии 
со стандартной 
процедурой 

правительством 
неправитель-
ственными 
источниками 

Количество 
невыясненных 
случаев на конец 
рассматриваемого 
периода 

3 0 0 0 0 3 

 
Количество случаев, в связи с 
которыми правительство 
предоставило ответ 

Несколько ответов в связи с 
некоторыми случаями 

Количество случаев, которые могут 
быть выяснены правительством 
(правило представления ответа в 
шестимесячный срок) 

0 Н/О Н/О 

 
Общее утверждение Н/О Ответ правительства Н/О 

Письмо с просьбой об 
оперативном вмешательстве 

Н/О Ответ правительства Н/О 

Просьба Рабочей группы о 
посещении страны 

Н/О Ответ правительства Н/О 

 
 
494. За рассматриваемый период никакой деятельности не проводилось.  Краткое 
описание ситуации в стране приводится в последнем докладе (E/CN.4/2006/56 и Corr.1). 
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IV. ВЫВОДЫ И РЕКОМЕНДАЦИИ 
 

495. В 2006 году Рабочая группа препроводила 16 правительствам сведения о 
248 новых случаях исчезновения, 79 из которых, как сообщается, произошли в 
течение 2006 года.  Рабочая группа использовала процедуру незамедлительных 
действий в 87 из этих случаев, которые, согласно сообщениям, произошли в течение 
трех месяцев, предшествовавших получению о них сообщения Рабочей группой.  В 
течение периода, охватываемого настоящим докладом, Рабочая группа сумела 
выяснить обстоятельства 152 случаев исчезновения.  Рабочая группа прекратила 
рассмотрение 18 случаев.  Рабочая группа признательна ряду правительств за 
оказанное ими содействие.  Тем не менее она по-прежнему испытывает беспокойство 
по поводу того, что из 79 государств, имеющих невыясненные случаи, правительства 
некоторых государств (Бурунди, Гвинеи, Израиля, Мозамбика, Намибии и 
Сейшельских островов, а также Палестинской администрации) так и не представили 
своих ответов на запросы Рабочей группы о предоставлении информации или на ее 
напоминания.  Некоторые правительства представляли ответы, которые не 
содержат информации по существу дела.  Рабочая группа настоятельно призывает 
эти правительства выполнить свои обязанности по Декларации и резолюциям 
Генеральной Ассамблеи и Комиссии по правам человека.  Без содействия со стороны 
правительств невозможно установить судьбу или местонахождение исчезнувших лиц 
в разных странах мира. 
 
496. Рабочая группа обеспокоена тем, что не все случаи исчезновения людей в 
некоторых регионах и странах доводятся до ее сведения.  Это среди других причин 
объясняется ограничениями, налагаемыми правительствами на работу учреждений 
гражданского общества в этой деликатной сфере.  Рабочая группа обеспокоена тем, 
что в ряде государств вводятся правовые ограничения на деятельность НПО, 
занимающихся случаями исчезновения.  Работники НПО и свидетели исчезновений 
также подвергаются угрозам и притеснениям.  Рабочая группа самым 
настоятельным образом призывает государства позволить НПО вести свою работу 
свободно и беспрепятственно, позволить семьям жертв исчезновения свободно 
объединяться в организации без бюрократических ограничений или 
законодательных препятствий и обеспечивать защиту свидетелей. 
 
497. Рабочая группа призывает правительства соблюдать свои обязательства 
согласно статьям 7, 8 и 9 Декларации:  никакие обстоятельства, каковы бы они ни 
были, не могут служить оправданием насильственных исчезновений;  ни одно 
государство не должно высылать, возвращать или выдавать какое-либо лицо 
другому государству, если существуют серьезные основания полагать, что этому 
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лицу угрожает опасность стать жертвой насильственного исчезновения;  и  право 
всех лиц, лишенных свободы, на использование быстрого и эффективного средства 
судебной защиты. 
 
498. Рабочая группа призывает правительства соблюдать свои обязательства по 
статье 10 Декларации.  Любое лицо, лишенное свободы, должно содержаться в 
официально признанных местах для задержанных, точная информация о 
задержании и переводе таких лиц должна незамедлительно предоставляться членам 
их семей и их адвокату, и в каждом месте содержания под стражей должен иметься 
регулярно обновляемый официальный список всех задержанных лиц. 
 
499. Рабочая группа также призывает правительства соблюдать свои обязательства 
по пункту 2 статьи 16 Декларации, в которой предусматривается, что дела виновных 
должны рассматриваться только в компетентных гражданских судах каждого 
государства, а не в каких-либо специальных трибуналах, в частности в военных 
судах. 
 
500. Рабочая группа напоминает правительствам о том, что в борьбе с актами 
исчезновения решающее значение имеют эффективные превентивные меры.  Среди 
таких мер Рабочая группа уделяет особое внимание следующим мерам:  приведение 
внутреннего законодательства в соответствие с обязательствами государств по 
Декларации и другими нормами международного права в области прав человека;  
составление доступных и регулярно обновляемых списков задержанных;  
гарантированный доступ родственников и адвокатов лиц, лишенных свободы, к 
соответствующей информации и местам содержания под стражей;  обеспечение 
задержанным лицам возможности предстать перед судебным органом вскоре после 
задержания;  привлечение к судебной ответственности всех лиц, обвиняемых в 
совершении актов насильственного исчезновения, обеспечения того, чтобы на 
исполнителей таких актов не распространялись какие-либо особые законы об 
амнистии или другие аналогичные меры, которые могли бы освободить их от 
любого уголовного преследования или наказания;  и предоставление жертвам актов 
насильственного исчезновения и их семьям средств правовой защиты и 
соответствующей компенсации. 
 
501. Во многих случаях, когда насильственные исчезновения являются следствием 
ситуаций вооруженного конфликта, не имеющего международного характера, 
долговременным и устойчивым решением этой проблемы может быть принятие 
международным сообществом согласованных мер для устранения коренных причин 
возникновения таких внутренних ситуаций.  Для предотвращения этого явления 
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необходимо заблаговременно выявлять признаки, указывающие на совершение или 
возникновение потенциальных условий для совершения актов исчезновения.  
Рабочая группа убеждена, что хорошо продуманные политика и действия, 
направленные на то, чтобы разорвать порочный круг усиливающейся нищеты, 
которая порождает конфликты, относятся к числу важнейших превентивных мер, 
которые следует рассмотреть в этой связи.   
 
502. Приведенные выше превентивные меры направлены прежде всего на 
демократизацию структур управления и превращения защиты прав человека в 
краеугольный камень государственной политики.  Когда правительство принимает 
меры для создания и поддержки конкретных органов и институтов, призванных 
расследовать случаи исчезновения, то, как показывает опыт, такие меры дают 
весьма позитивные результаты.  Например, к числу конкретных действий, которые 
могут привести к выяснению обстоятельств исчезновения и осуществлению 
принципов возмещения ущерба, причиненного жертвам, относятся меры по 
созданию следственных органов, комиссий по установлению истины и трибуналов 
по военным преступлениям.  Рабочая группа активно поощряет и поддерживает 
такие меры с учетом выводов, содержащихся в нижеследующем пункте.   
 
503. Еще одной целью государственной политики должно стать искоренение 
культуры безнаказанности для исполнителей актов исчезновения, которую можно 
обнаружить во многих государствах.  В этой связи Рабочая группа хотела бы вновь 
подчеркнуть важность принятия мер с целью положить конец безнаказанности 
исполнителей актов насильственного исчезновения.  Это следует рассматривать в 
качестве одного из важнейших шагов не только в деле отправления правосудия, но и 
в обеспечении эффективного предупреждения таких преступлений.  Рабочая группа 
призывает Управление Верховного комиссара по правам человека 
пропагандировать Декларацию и предусмотреть в своей программе технического 
сотрудничества укрепление национального потенциала в деле предупреждения и 
искоренения практики насильственных исчезновений. 
 
504. Рабочая группа рекомендует международному сообществу и международным 
НПО поддерживать развитие и укрепление региональных и национальных 
учреждениий гражданского общества, которые могут оказывать сдерживающее 
влияние в том, что касается серьезных нарушений прав человека, как, например, в 
странах Африки, расположенных к югу от Сахары, и в других районах мира. 
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V. УТВЕРЖДЕНИЕ ДОКЛАДА 
 

505. Настоящий доклад был утвержден 29 ноября 2006 года на восьмидесятой сессии 
членами Рабочей группы по насильственным или недобровольным исчезновениям.  Член 
Рабочей группы Стивен Дж. Туп (Канада) не смог принять участия в работе этой сессии. 
 

 Сантьяго Коркуэрой (Председатель-Докладчик) (Мексика) 
  
 Дж. Байо Адеканье  (Нигерия) 
  
 Сайед Раджайе Хорасани (Исламская Республика Иран) 
  
 Дарко Гёттлихер (Хорватия) 
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Annex III 
GRAPHS SHOWING THE DEVELOPMENT OF DISAPPEARANCES 

IN COUNTRIES WITH MORE THAN 100 TRANSMITTED CASES 
DURING THE PERIOD 1964-2006 
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Annex IV 
LISTS OF NAMES OF NEWLY REPORTED CASES, FROM COUNTRIES 

WHERE THERE WERE MORE THAN 10 NEWLY TRANSMITTED 
CASES DURING THE LAST YEAR 

Algeria 
Standard cases 
Last name First name Case number 

  1. Abada Fouad 10000136 
  2. Abada Mohamed Larbi 10000137 
  3. Abaidi Mohamed 10000138 
  4. Abbes Achour 10000139 
  5. Abbes Nourreddine 10000140 
  6. Abdelli Mustapha 10000143 
  7. Abdenour Habib 10000145 
  8. Abed Ramdane 10000146 
  9. Abed Raid 10000147 
10. Abed Samil 10000148 
11. Abid Charef Ali 10000151 
12. Abidi Kamel 10000152 
13. Addedaim Ali 10000141 
14. Adjel Ahmed 10000155 
15. Afri Mustafa 10000156 
16. Aimeur Sedik 10000157 
17. Aknouche Youcef 10000158 
18. Ali Khalil Nacer  10000159 
19. Alleche Lakhdar 10000161 
20. Allouche Mouloud 10000162 
21. Alouane Miloud  10000164 
22 Aluache Sid Lofti 10000163 
23. Amira Ali 10000165 
24. Amireche Mohamed Tahar 10000167 
25. Amiri Amar 10000168 
26. Amrani Nour Eddine 10000169 
27. Annab Ahmed 10000170 
28. Aouamri Lemnouer 10000171 
29. Aoufi Boudjemaa 10000172 
30. Arab Hichem 10000173 
31. Arabchaba Kamel 10000174 
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Colombia 
Urgent actions 
Last name First name Case number 

  1. Ballesteros Álvaro 10000051 
  2. Cubides Henry 10000052 
  3. Hernández Carlos 10000053 
  4. Luján Nolberto 10000040 
  5. Martínez Marilyn 10000054 
  6. Noreña Fredy Manuel 10000055 
  7. Pereira José Juan 10000056 
  8. Pineda Ecelino 10000041 
  9. Rincón Rosabel 10000061 
10. Rodríguez Rafael 10000058 
11. Rodríguez Yurley (17 years old) 10000059 
12. Rodríguez Amir 10000060 
13. Salinas Gildardo 10000062 
14. Tálaga Hersaín 10000063 
15. Velasco Saúl 10000057 
 

Standard cases 
Last name First name Case number 

  1. Agudelo Henao Carlos Andrés 10000101 
  2. Anzola Guillermo 10000114 
  3. Arias Wilmen 10000081 
  4. Castillo Carlos Augusto 10000102 
  5. Castillo Luis Alfredo 10000103 
  6. Castro Giraldo Avelino 10000096 
  7. Chacon Paulino 10000125 
  8. Cobo Maria Cristina 10000082 
  9. Cortes Amparo 10000092 
10. Escobar Gil Miguel Ángel 10000131 
11. Figueroa Luis Ever 10000111 
12. García Abril Hermes 10000115 
13. Gil Montoya José Epidio 10000121 
14. Gil Caro José Libardo 10000123 
15. Gil Caro Bertufo 10000099 
16. Guisao Ruben Mauricio 10000089 
17. Guisao Guisao Orlando 10000091 
18. Herrera Beltrán Benjamín 10000098 
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Last name First name Case number 

19. Herrera Diego Alexander 10000110 
20. Holguin James 10000116 
21. Lopera Gómez William de Jesús 10000134 
22. López Carvajal Víctor Hugo 10000133 
23. Manchola Carlos José 10000107 
24. Medina Borja José Nictor 10000124 
25. Molina Arias Julio Eduardo 10000126 
26. Munive Geiner Antonio 10000113 
27. Muñoz Bladamir 10000100 
28. Ocampo Hernando de Jesús 10000080 
29. Pacheco Ciro Alfonso 10000109 
30. Palacio Aiber Antonio 10000088 
31. Panesso José Aldemar 10000120 
32. Pérez Quintero Maria Elvira 10000130 
33. Piedrahita Martínez Beatriz Amparo 10000097 
34. Posso Higuita Arvey 10000093 
35. Ramírez Machado Ángela Bibiana 10000106 
36. Saavedra Marroquín José Gregorio 10000122 
37. Toro Maria Doli 10000090 
38. Torres Macias Luis Fernando 10000128 
39. Trujillo Patino José Alcibíades 10000119 
40. Trujillo Muñoz Yuri Andrea 10000135 
41. Usura Higuita Ruben 10000094 
42. Usura Higuita Wilson 10000095 
43. Usura Rivera Luis Fernando 10000127 
44. Vera Vera Gabriel 10000112 

Nepal 
Urgent actions 
Last name First name Case number 

  1. Acharya Laxmi Prasad 10000039 
  2. Aryal Jaganath 10000034 
  3. B.K. Bhim Bahadur 10000035 
  4. B.K. Gauri 10000037 
  5. Bogati Lil Bahadur 10000038 
  6. Chauhan Des Raj 10000378 
  7. Ghimire Binata 10000031 
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Urgent actions 
Last name First name Case number 

  8. Ghimire Krishna Gopal 10000033 
  9. Khatiwada Yeshodha 10000044 
10. Khatri Manrup 10000036 
11. Pravat Genesh Karki 10000032 
12. Rai Shanta 10000043 
 

Standard cases 
Last name First name Case number 

    1. B.K. Dhan Bahadur 10000293 
    2. B.K. Dhan Bahadur 10000302 
    3. B.K. Gopal 10000301 
    4. B.K. Yegya Bahadur 10000303 
    5. Balmiki Ram Milan 10000300 
    6. Ban Dilaram 10000265 
    7. Bista Hikmat 10000299 
    8. Buda Nara Bahadur 10000325 
    9. Buda Yagya Bahadur 10000326 
  10. Buda Magar Jun Kumari 10000179 
  11. Budha Bir Bahadur 10000188 
  12. Budha Gagan 10000324 
  13. Chand Deep Bahadur 10000296 
  14. Chaudhari Ram Pyare 10000225 
  15. Chaudhari Baburam 10000190 
  16. Chaudhari Basanta Prasad 10000359 
  17. Chaudhari Basanti 10000247 
  18. Chaudhari Budhani 10000257 
  19. Chaudhari Chaite Lal 10000195 
  20. Chaudhari Ganesh 10000244 
  21. Chaudhari Gibalal 10000240 
  22. Chaudhari Gopal 10000323 
  23. Chaudhari Hikmat 10000328 
  24. Chaudhari Janak Bahadur 10000242 
  25. Chaudhari Janakaiya 10000243 
  26. Chaudhari Janaki 10000294 
  27. Chaudhari Kalpati 10000319 
  28. Chaudhari Kamala 10000273 
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Last name First name Case number 

  29. Chaudhari Karna Bahadur 10000353 
  30. Chaudhari Keshav Kumar 10000276 
  31. Chaudhari Krishna Prasad 10000295 
  32. Chaudhari Lauti 10000274 
  33. Chaudhari Pati Ram 10000275 
  34. Chaudhari Prem Bahadur 10000271 
  35. Chaudhari Rajani 10000284 
  36. Chaudhari Ram Rati 10000329 
  37. Chaudhari Ruplal 10000241 
  38. Chaudhari Sankhu Ram 10000178 
  39. Chaudhari Shree Ram 10000310 
  40. Chaudhari Sita 10000352 
  41. Chaudhari Sita Janaki 10000196 
  42. Chaudhari Siya Ram 10000311 
  43. Chaudhari Tengni 10000333 
  44. Chaudhari Top Bahadur 10000283 
  45. Chaudhari Usha 10000260 
  46. Chaudhari Buddhilal 10000231 
  47. Chaudhari Jagat Prasad 10000235 
  48. Chaudhari Jiulal 10000237 
  49. Chaudhari Manju 10000251 
  50. Chaudhari Sita 10000201 
  51. Chaudhary Bhem Bahadur 10000286 
  52. Chaudhary Shagun Lal 10000199 
  53. Chaudhary Som Prasad 10000200 
  54. Chaudhary Dhani Ram 10000258 
  55. Chettri Deepak Rokka 10000312 
  56. Dodlare Laxmi 10000254 
  57. Henry Celine 10000374 
  58. K.C. Bhupendra 10000264 
  59. Kami Bhim Lal 10000246 
  60. Khana Hari Prasad 10000339 
  61. Magar Hirasingh Batha 10000309 
  62. Magar Padam Bahadur Darlame 10000318 
  63. Oli Durga 10000347 
  64. Oli Ganga Ram 10000345 
  65. Oli Mahendra Bikram 10000245 
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Last name First name Case number 

  66. Oli Parsa Ram 10000249 
  67. Pariyar Dalbir 10000346 
  68. Paudel Purna Prasad 10000261 
  69. Prajapati Satya Narayan 10000304 
  70. Rabahat Dambar 10000234 
  71. Rai Nabin Kumar 10000262 
  72. Rawal Yangya Bahadur 10000282 
  73. Sapkota Buddhi Maya 10000187 
  74. Sapkota Durga Bahadur 10000288 
  75. Sapkota Khadga Bahadur 10000290 
  76. Sapkota Surya Bahadur 10000292 
  77. Shahi Bam Bahadur 10000308 
  78. Shahi Janak Bahadur 10000317 
  79. Shai Hukum Bahadur 10000263 
  80. Sharma Kamala 10000180 
  81. Shes Mohammed Jakir 10000281 
  82. Shrestha Ganga Ram 10000256 
  83. Thakuri Sumitra 10000189 
  84. Thapa Kamal 10000340 
  85. Thapa Tirthat Bahadur 10000307 
  86. Tharu Badhu 10000193 
  87. Tharu Bahadure 10000320 
  88. Tharu Bal Krishna 10000233 
  89. Tharu Bali Ram 10000330 
  90. Tharu Bali Ram 10000336 
  91. Tharu Baluwa 10000313 
  92. Tharu Bandhu 10000185 
  93. Tharu Bhagauti 10000277 
  94. Tharu Bhangi 10000181 
  95. Tharu Buddhi 10000342 
  96. Tharu Chamani 10000305 
  97. Tharu Chamari 10000252 
  98. Tharu Chillu 10000267 
  99. Tharu Chuluhuwa 10000356 
100. Tharu Darbari 10000226 
101. Tharu Dhamu 10000314 
102. Tharu Dhaniram 10000266 
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Last name First name Case number 

103. Tharu Dhaniram 10000272 
104. Tharu Firu 10000306 
105. Tharu Hari Prasad 10000289 
106. Tharu Hiramani 10000238 
107. Tharu Jagan 10000348 
108. Tharu Jagat Ram 10000351 
109. Tharu Jagghu 10000349 
110. Tharu Jagna 10000285 
111. Tharu Jilla Sandesh 10000355 
112. Tharu Kallu Dharkatuwa 10000315 
113. Tharu Kalram 10000191 
114. Tharu Khusiram 10000227 
115. Tharu Khusiram 10000248 
116. Tharu Lachiram 10000228 
117. Tharu Lalbihari 10000229 
118. Tharu Lallu 10000202 
119. Tharu Likharam 10000338 
120. Tharu Mohan 10000268 
121. Tharu Mohani 10000259 
122. Tharu Nirmal 10000236 
123. Tharu Patiram 10000341 
124. Tharu Pawan 10000186 
125. Tharu Pawan Kumar 10000334 
126. Tharu Prem 10000253 
127. Tharu Prem Lal 10000298 
128. Tharu Rabindra 10000331 
129. Tharu Raghulal 10000270 
130. Tharu Raj Bahadur 10000255 
131. Tharu Raj Kumar 10000354 
132. Tharu Raja Ram 10000337 
133. Tharu Raju 10000358 
134. Tharu Ram Bharose 10000350 
135. Tharu Ram Das 10000183 
136. Tharu Ram Narayan 10000197 
137. Tharu Ram Pandit 10000232 
138. Tharu Ramdin 10000316 
139. Tharu Ratan 10000182 
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Last name First name Case number 

140. Tharu Ruplal 10000291 
141. Tharu Sancha 10000321 
142. Tharu Saraswati 10000198 
143. Tharu Sher Singh 10000335 
144. Tharu Shiv Prasad 10000297 
145. Tharu Shree Ram 10000357 
146. Tharu Sita Ram 10000194 
147. Tharu Sita Ram 10000343 
148. Tharu Soni Ram 10000269 
149. Tharu Sushila 10000322 
150. Tharu Tateram 10000344 
151. Tharu Tengguni 10000250 
152. Tharu Tetaram 10000332 
153. Tharu Thagga 10000192 
154. Tharu Tulshiram 10000230 
155. Tharu Uttar Bhariya 10000239 
156. Twayana B.N. 10000184 
157. Upadhya Janak Prasad 10000327 
158. Yogi Bed Prasad 10000176 
159. Yogi Durga Nath 10000287 
160. Yogi Tek Nath 10000177 

Sri Lanka 
Urgent actions 
Last name First name Case number 

  1. Ananthamoorthy Sathiyaseelan 10000220 
  2. Anthonipillai Danipalan 10000364 
  3. Brown Fr. Jim 10000204 
  4. Christopher Antony Francis 10000280 
  5. Edward Vincent Natpirathapan 10000209 
  6. Edward Vincent Maxi 10000210 
  7. Edward Vincent Jeya Pirthap 10000211 
  8. Jebichandran Thivarthan Murukesu 10000207 
  9. Johnpillai Arulthas 10000379 
10. Kanapathipillai Thavaruban Kasithamby 10000222 
11. Kandeepan N. 10000045 
12. Kidinan Nahuleswaran 10000214 
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Last name First name Case number 

13. Kishnapillai Thambithurai 10000218 
14. Krishnapillai Chandramohan 10000360 
15. Mruthanayagam  10000047 
16. Nagendram Mayurathan Eliyathambi 10000367 
17. Palaniappan Santhakumar 10000219 
18. Parimelalakan Kandasamy 10000073 
19. Partheepan Ponnambalam 10000076 
20. Pushpakanthan Markandu 10000072 
21. Rajeevmohan Balakrishnan 10000042 
22. Rajkumar Alistan 10000366 
23. Ramasamy Selvarajah 10000221 
24. Rasakumar Ramachandran 10000078 
25. Rasamany Suresh Selvar 10000279 
26. Samy Ganesh Prasanna Periya 10000365 
27. Santhiraseharam Shangar 10000223 
28. Sathiyavagaswaran Irajeevan 10000363 
29. Selvanatham Kanthi Valipuram 10000213 
30. Selvarajah Surenthiraraj Thaveetha 10000278 
31. Sivanantham Selvaratnam 10000077 
32. Sivananthamoorthy Rasanyagampillai 10000071 
33. Suresh Vijayakumar 10000208 
34. Tharmasri T. 10000046 
35. Thavarajah Rajeevan Kandaiah 10000362 
36. Thavavinayaham Anantharasa 10000212 
37. Thayaruban Ratnam 10000075 
38. Thewamani Arul 10000361 
39. Vikunthakumar Vaikundavasan 10000074 
40. Vimalathas W.V. 10000205 
41. Wicramasinghe Koswattage Nihal Donald 10000206 
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